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Ohutusteave

Onnitleme teid uue Samsungi pesumasina ostu puhul! Sellest kasutusjuhendist leiate vajalikku teavet oma
seadme paigaldamise, kasutamise ja hooldamise kohta. Leidke aega kdesoleva kasutusjuhendi lugemiseks, et oma
pesumasina rohkeid vimalusi ja funktsioone maksimaalselt ara kasutada.

Mida peate teadma ohutussuuniste kohta?

Palun lugege kasutusjuhend pohjalikult labi ja veenduge, et teate, kuidas teie uue seadme paljusid vdimalusi ja
funktsioone turvaliselt ning tdhusalt kasutada. Palun hoidke kasutusjuhendit edaspidiseks kasutamiseks alles
seadme lahedal kindlas kohas. Seadet on lubatud kasutada ainult selles juhendis kirjeldatud eesmargil.

Hoiatused ja olulised ohutussuunised ei hdlma kd&iki véimalikke tingimusi ja tekkida voivaid olukordi. Pesumasina
paigaldamisel, hooldamisel ning kasutamisel tuleb olla mdistlik, ettevaatlik ja hoolikas.

Need kasutussuunised on mdeldud mitme erineva mudeli jaoks, seetdttu vbivad teie pesumasina nditajad juhendis
kirjeldatust pisut erineda ja kdik hoiatusmargid ei pruugi teie seadme omadele vastata. Kui teil on kiisimusi vOi
muresid, votke (ihendust lahima teeninduskeskusega voi otsige abi ja teavet veebisaidilt www.samsung.com.

Olulised ohutussiimbolid

Ikoonide ja markide tahendused selles kasutusjuhendis

/\ HOIATUS!

Ebadige ja hoolimatu kasutamine, mis vdib kaasa tuua raskeid kehavigastusi, surma ja/voi varalist kahju.
/N ETTEVAATUST!

Ebadige ja hoolimatu kasutamine, mis vdib kaasa tuua kehavigastusi ja/voi varalist kahju.

MARKUS

Tahistab kehavigastuste v&i materiaalse kahju tekkimise ohtu.
Lugege suuniseid

Need hoiatusmargid onsiin selleks, et dra hoida voimalikke vigastusi teile ja teistele.
Palun jargige neid tahelepanelikult.
Pérast selle kasutusjuhendi lugemist hoidke see edaspidiseks kasutamiseks alles.

Enne seadme kasutamist lugege labi kdik suunised.

Kdigi elektriseadmete ja liikuvate detailide kasutamine katkeb endas v@imalikke ohte. Seadme ohutuks
kasutamiseks tuleb selle t66pohimdtted endale selgeks teha ning olla kasutamisel ettevaatlik.
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Olulised ettevaatusabinoud

/N HOIATUS!

Seadme kasutamisel tule-, elektrilddgi- voi vigastusohu valtimiseks jargige jargmisi
pohilisi ohutussuuniseid.

1. Seade pole mdeldud kasutamiseks piiratud fulsiliste, sensoorsete vdi vaimsete
vBimetega ega ka vahese kogemuse v3i vaheste teadmistega inimestele (sh lastele),
kui neil puudub jarelevalve voi neid ei juhenda inimene, kes vastutab nende ohutuse
eest.

2. Kasutamisel Euroopas: lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flusiliste, sensoorsete
vdi vaimsete vdimete voi vahese kogemuse vdi vaheste teadmistega inimesed vdivad
kasutada seda seadet juhul, kui on tagatud jarelevalve vdi neid on seadme ohutu
kasutamise osas juhendatud ning nad mdistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi teostada puhastus- ja hooldustoiminguid ilma
jarelevalveta.

3. Jalgige, et lapsed ei mangiks seadmega.

4. Kuitoitejuhe on katki, tuleb see tootja esindajal, teenindustdétajal voi sarnast
kvalifikatsiooni omaval spetsialistil ohutuse tagamiseks asendada.

5. Seadme Ghendamisel tuleb kasutada kaasasolevaid uusi voolikukomplekte, vanu
komplekte ei tohi kasutada.

6. Ventileerimisavadega seadmete puhul tuleb jalgida, et pdrandakate avasid kinni ei
kataks.

7. Kasutamisel Euroopas: alla kolmeaastaseid lapsi tuleb hoida seadmest eemal, kui
tagatud ei ole pidev jarelevalve.

8. ETTEVAATUST! Termokaitsme tahtmatu lahtestamise tottu tekkiva ohu valtimiseks
ei tohi seade olla varustatud vooluga valise lilitusseadme (nt taimeri) kaudu vO0i
thendatud vooluringiga, mida lllitatakse pidevalt sisse ja valja.
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Ohutusteave

9. See seade on mdeldud ainult kodukasutuseks ja mitte kasutamiseks jargmistes
kohtades:

— too6tajate kdodgialal poodides, kontorites voi muudes tookeskkondades;

— taludes;

— klientidel hotellides, motellides v&i muudes sellist titpi elukeskkondades;
— voodikohta ja hommikusddki pakkuvates asutustes;

— korterelamute (ihiskasutuses olevatel aladel vdi selvepesulates.

Olulised hoiatused paigaldamise kohta

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult kvalifitseeritud tehnik voi teenindusettevote.

e Selle ndude eiramise tagajarjeks voib olla elektrildok, tulekahju, plahvatus, probleemid seadmega vdi
kehavigastused.

Seade on raske, olge selle tdstmisel ettevaatlik.

Uhendage toitejuhe korralikult seinakontakti, mis vastab kohaliku elektrivérgu tehnilistele andmetele. Uhendage
seade otse seinakontakti, arge kasutage pikendusjuhet.

o Teiste seadmete (ihendamine sellesse pistikupessa pikendusjuhtme abil voi lisajuhtmete paigaldamise teel vdib
pdhjustada elektrilodgi voi tulekahju.

e Veenduge, et toiteallika pinge, sagedus ja voolutugevus vastaksid toote tehnilistele andmetele. Selle ndude
eiramine voib pdhjustada elektrilddgi vai tulekahju.

Eemaldage requlaarselt toitejuhtme pistiku harudelt ja kontaktidelt kuiva riidelapiga vodrkehad, nt tolm voi vesi.

e Eemaldage toitepistik pesast ja puhastage see kuiva riidelapiga.
e Selle nbude eiramine voib pohjustada elektrilodgi vai tulekahju.

Sisestage toitepistik pistikupessa nii, et juhe langeb pdranda poole.
e Kuisisestate toitepistiku pistikupessa teistpidi, voivad kaablis olevad elektrijuhtmed saada viga ja pdhjustada
elektrildodgi vai tulekahju.

Hoidke koiki pakkematerjale lastele kattesaamatus kohas. Need vdivad olla ohtlikud.
e Kuilaps tombab koti endale pahe, véib ta [dmbuda.

Kui seade, selle toitepistik voi toitejuhe saab kahjustada, votke tihendust ldhima teeninduskeskusega.
Seade peab olema digesti maandatud.

Arge maandage seadet gaasitoru, plastist veetoru v&i telefoniliini kaudu.

e See v0ib pohjustada elektrilddgi, tulekahju, plahvatuse voi probleeme seadmega.
 Arge iihendage toitejuhet nduetekohaselt maandamata pistikupessa ning tagage, et siisteem vastaks kohalikele
jariiklikele maarustele.

Arge paigaldage seadet pliidi v3i tuleohtlike materjalide ldhedusse.
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Arge paigaldage seadet niiskesse, dlisesse vdi tolmusesse kohta ega kohta, mis on otseses kokkupuutes
pdikesevalguse voi veega (vihmapiiskadega).

Arge paigaldage seadet kohta, kus esineb madalaid temperatuure.
e Jaatumine v@ib pdhjustada torude [6hkemist.

Arge paigaldage seadet kohta, kus v@ib esineda gaasilekkeid.

e See vdib pohjustada elektrilodgi vai tulekahju.

Arge kasutage elektrimuundurit.

e See vdib pohjustada elektrilodgi vai tulekahju.

Arge kasutage kahjustatud toitepistikut, toitejuhet vi logisevat pistikupesa.
e See v0ib pohjustada elektrilodgi vdi tulekahju.

Arge sikutage ega painutage toitejuhet iilemaara.

Arge vaanake ega siduge toitejuhet.

Arge riputage toitejuhet iile metalleseme, &rge asetage sellele raskeid esemeid, drge jatke seda esemete vahele ega
likake seda seadme taha.

e See v0ib pohjustada elektril6dgi vai tulekahju.

Arge tdmmake toitepistikut pesast eemaldamiseks juhtmest.
e Toitepistiku eemaldamisel tuleb hoida pistikust.
e Selle ndude eiramine voib pohjustada elektrilodgi vai tulekahju.

Seade tuleb paigaldada nii, et toitepistik, veekraanid ja dravoolutorud on juurdepddsetavad.

Toote parandamisel mittevolitatud teenuseosutaja poolt, tarbija enda poolt parandamise vdi ebaprofessionaalse
parandamise korral ei vastuta Samsung (ikskdik millise kahju eest tootele v6i muu tooteohutusega seotud probleemi
korral, mis on tekkinud toote parandamise katsel, kus ei jargita hoolikalt neid parandamise ja hooldamise tingimusi.
Igasugune kahju, mis tekitatakse tootele seoses katsega seda parandada kellegi teise kui Samsungi sertifitseeritud
teenuseosutaja poolt, ei ole garantiiga kaetud.

Paigaldamise ettevaatusabinéud

/\ ETTEVAATUST!

Seade tuleb paigaldada nii, et toitepistik on lihtsasti juurdepaasetav.
e Selle ndude eiramine vdib pdhjustada elektril66gi voi Lihisest tingitud tulekahju.

Paigaldage seade tugevale ja tasasele pinnale, mis suudab sellele raskusele vastu pidada.
e Selle ndude eiramise tagajarg vdib olla liigne vibratsioon, seadme lilkkumine, miira vdi probleemid seadmega.
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Ohutusteave

Olulised kasutamishoiatused

/\ HOIATUS!

Kui seade ujutatakse (ile, lilitage veevarustus ja toide kohe valja ning v&tke Ghendust lahima teeninduskeskusega.

 Arge puudutage toitepistikut margade kétega.
e Selle ndude eiramine vdib pdhjustada elektrilddgi.

Kui seadmest kostab ebatavalisi helisid vi eraldub p&lemisldhna voi suitsu, eemaldage toitejuhe kohe pistikupesast
ning vtke Ghendust lahima teeninduskeskusega.
e Selle nbude eiramine voib pohjustada elektriloogi vai tulekahju.

Gaasilekke (nt propaan, veeldatud naftagaas vms) korral 8hutage kohe ruumi ja drge puudutage toitepistikut. Arge
puudutage seadet ega toitejuhet.

 Arge kasutage ventilaatorit.
e Sade vdib pdhjustada plahvatuse véi tulekahju.

Enne seadme utiliseerimist eemaldage pesumasina luugi kaepide.
e Kuilapsed peaks seadmesse 8ksu jaama, voivad nad surnuks lambuda.

Eemaldage enne pesumasina kasutamist selle pohja kiilge kinnitatud pakkematerjal (kdsnad, vahtplast).

Arge peske bensiini, petrooleumi, benseeni, varvilahusti, alkoholi ega muude kergesti siittivate véi plahvatusohtlike
ainetega saastunud rdivaid.
e Seevdib pohjustada elektrilddgi, tulekahju véi plahvatuse.

Arge avage pesumasina tostamise (kdrgel temperatuuril pesemine / kuivatamine / tsentrifuugimine) ajal selle luuki

jouga.

e Pesumasinast valja voolav vesi voib pohjustada pdletusi véi muuta poranda libedaks. See v&ib pdhjustada
kehavigastusi.

e Luugijduga avamine voib pdhjustada seadme kahjustusi voi kehavigastusi.

Arge puudutage toitepistikut méargade kétega.

e Seevdib pdhjustada elektrilddgi.

Arge liilitage seadet toitejuhtmest tdmmates todtamise ajal vélja.

e Toitejuhtme tagasi pistikupessa (ihendamisel voib tekkida sade, mis vdib pdhjustada elektril6dgi voi tulekahju.
Arge lubage lastel seadmesse v&i seadme peale ronida.

e See vdib pohjustada elektrilddgi, poletusi voi kehavigastusi.

Arge pange kasi pesumasina alla.

e Tevdite kasi podrlevate vdi teravate (metallist, plastist vms) osade vastu vigastada.

Arge eemaldage seadet toitejuhtmest témmates vooluvdrgust. Haarake alati tugevalt toitepistikust ja tdmmake see
pistikupesast otsesuunas vélja.
e Toitejuhtme kahjustamine vdib pohjustada lihise, tulekahju ja/vdi elektril6dgi.

Arge piiiidke seadet ise parandada, osadeks vétta ega muuta.
* Arge kasutage kaitsmena midagi (nt vask, metalltraat vms) peale standardkaitsme.
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e Kuiseade vajab remontimist voi see tuleb mujale paigaldada, vtke ihendust lahima teeninduskeskusega.
¢ Selle nbude eiramine voib pdhjustada elektril6dgi, tulekahju, probleeme seadmega voi kehavigastusi.

Kui veevoolik tuleb kraani kiiljest lahti ja ujutab seadme (ile, ihendage toitejuhe pistikupesast lahti.
e Selle ndude eiramine voib pohjustada elektrilodgi vai tulekahju.

Kui seadet ei kasutata pikka aega vai kui valjas on dikesetorm, ihendage toitejuhe pistikupesast lahti.
¢ Selle ndude eiramine vdib pdhjustada elektrilodgi voi tulekahju.

Kui seadmesse satub vodrkehi, eemaldage toitejuhe vooluvdrgust ja votke Ghendust ldhima Samsungi
klienditeenindusega.

e See v0ib pohjustada elektrilodgi vai tulekahju.

Arge lubage lastel (ega lemmikloomadel) mangida pesumasina sees ega peal. Pesumasina luuki ei saa seestpoolt
kergesti avada. Lapsed vdivad saada seadmesse kinni jaddes tésiseid kehavigastusi.

Ettevaatusabinoud kasutamisel

/\ ETTEVAATUST!

Kui pesumasinasse on sattunud vddrkehi, nt puhastusvahend, mustus, toidujadtmed vms, ihendage toitejuhe
pistikupesast lahti ja puhastage pesumasin niiske ning pehme riidelapiga.

e Selle ndude eiramine vdib pdhjustada varvi tuhmumist voi seadme pinna deformeerumist, kahjustusi v&i
roostetamist.

Tugev 166k v&ib [6hkuda esikiilje klaasi. Olge pesumasina kasutamisel ettevaatlik.
e Klaasi purunemine vdib pdhjustada kehavigastusi.

Parast pikaajalist kasutamata seismist, veevarustuse riket voi veevarustusvooliku uuesti ihendamist avage
aeglaselt veekraan.

e Rohuall olev 8hk veevoolikus vai veetorus voib kahjustada mdnda seadme detaili voi pdhjustada vee lekkimist.

Kui seadme todtamise ajal ilmneb probleeme vee dravooluga, kontrollige dravoolusiisteemi.
e Pesumasina kasutamine aravoolusiisteemi probleemist tingitud Gleujutuse tingimustes voib pohjustada
elektrildodgi vai tulekahju.

Sisestage pesu taielikult pesumasinasse, valtides selle luugi vahele jadmist.
e Kuipesu jaab luugivahele, vdib see pdhjustada riideesemete voi pesumasina kahjustusi voi vee lekkimist.

Kui pesumasinat ei kasutata, liilitage veevarustus valja.
e Veenduge, et veevooliku Gihendusel olevad kruvid oleks korralikult pinguldatud.

Veenduge, et kummitihendil ega seadme klaasist luugil poleks vddrkehi (jadkaineid, niite, juuksekarvu vms).
e Kuiluugikiilge onjaanud v6drkehi voi luuk ei ole taielikult suletud, voib see pdhjustada vee lekkimist.

Enne seadme kasutamist avage veekraan ja veenduge, et veevoolik oleks korralikult thendatud ega esineks lekkeid.
e Lddvalt kinnitatud kruvid v&i veevooliku (ihendus vdivad péhjustada vee lekkimist.

Seade on mé&eldud ainult kodumajapidamises kasutamiseks.
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Ohutusteave

Seadme kasutamist ettevotluses loetakse selle vadrkasutuseks. Sellisel juhul ei kehti seadmele Samsungi
standardgarantii tingimused ning Samsung ei v6ta endale vastutust vaarkasutusest tulenevate rikete voi
kahjustuste eest.

Arge seiske seadmel ega asetage sellele esemeid (nt pesu, pdlevaid kiitinlaid, p6levaid sigarette, ndusid, kemikaale,
metallesemeid vms).

e Seev0ib pohjustada elektrilddgi, tulekahju, probleeme seadmega voi kehavigastusi.

Arge pihustage seadme pinnale lenduvaid aineid, nt putukamiirki.
e Lisaks inimestele avalduvale kahjulikule m&jule vBib see pdhjustada elektril6dgi, tulekahju voi probleeme
seadmega.

Arge asetage pesumasina ldhedusse esemeid, mis tekitavad elektromagnetvalju.
o Selle tagajarjel tekkivad torked seadme t66s véivad pohjustada kehavigastusi.

Kérge temperatuuriga pesu- v&i kuivatustsiikli ajal valjutatav vesi on kuum. Arge katsuge vett.
e See v0ib pohjustada pdletusi voi kehavigastusi.

Norutusaeg voib varieeruda olenevalt vee temperatuurist. Kui vee temperatuur on liiga kdrge, algab nérutus parast
vee jahtumist.

Arge peske, tsentrifuugige ega kuivatage veekindlaid istmekatteid, matte v&i riideid (*), kui teie seadmel pole selliste
esemete pesemiseks eritsiiklit.

(*): villased voodikatted, vihmakatted, kalastusvestid, suusapiiksid, magamiskotid, mahkmed, dressid ning ratta-,
mootorratta- ja autokatted vms.

« Arge peske pakse ja jaiku matte isegi juhul, kui nende sildil on pesumasina siimbol. Vastasel juhul vib tekkida
liigne vibratsioon ja pesumasin, seinad, pdrand véi riildeesemed vdivad saada kahjustada.

* Arge peske vannitoavaipu ega kummip&hjaga uksematte. Kummipdhi vaib lahti tulla ja trumli sisemuse kiilge
kleepuda ning see v8ib pdhjustada haireid pesumasina t66s, nt vee dravoolus.

Arge kasutage pesumasinat, kui pesuvahendisahtel on eemaldatud.
e Seev0ib pohjustada vee lekkimisest tingitud elektrildoki vai kehavigastusi.

Arge puudutage kuivatamise ajal v&i vahetult parast kuivatamist trumli sisemust, kuna see on kuum.
e See vdib pdhjustada poletusi.

Luugi klaas muutub pesemise ja kuivatamise ajal kuumaks. Seega arge puudutage luugi klaasi.

Samuti drge lubage lastel mangida pesumasina juures ega puudutada luugi klaasi.
e See vdib pdhjustada pdletusi.

Arge pange katt pesuvahendisahtlisse.
e V0dite end vigastada, kui teie kdsi jaab pesuvahendi sisestusseadisesse kinni.

Pulbrilise pesuaine kasutamisel eemaldage vedelpesuvahendijuhik (ainult kohaldatavad mudelid).
e Kuiseda ei tehta, voib vesi pesuaine sahtli esiosa kaudu lekkima hakata.
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Arge pange pesumasinasse midagi peale pesu (nt kingi, toidujaatmeid, loomi).

e Seev0ib pohjustada liigse vibratsiooni tdttu pesumasina kahjustusi voi lemmikloomade puhul nende vigastusi ja

surma.

Arge vajutage nuppe teravate esemetega, nt ndelad, noad, kiitined vms.

e See vdib pohjustada elektrilodgi vai kehavigastusi.

Arge peske tavaliselt nahahooldusettevdtetes vai massaazisalongides kasutatavate dlide, kreemide voi
emulsioonidega saastunud pesu.

e See vdib pohjustada kummitihendi kahjustumist ja vee lekkimist.

Arge jatke trumlisse pikaks ajaks metallesemeid (nt haakndelad v&i juuksendelad) véi pleegitusvahendit.

e See vdib pdhjustada trumli roostetamist.

e Kuitrumli pinnale hakkab tekkima rooste, kasutage selle eemaldamiseks (neutraalset) puhastusvahendit ja
kasna. Arge kasutage metallharja.

Arge kasutage kuivpuhastusvahendit ega peske, loputage v&i tsentrifuugige kuivpuhastusvahendiga saastunud
pesu.
e See v0ib pdhjustada isesiittimist voi 6li okslideerumisel erituva kuumuse pdhjustatud sittimist.

Arge kasutage jahutus-/soojendusseadmetest parinevat vett.
e Seevdib tekitada probleeme pesumasinaga.

Arge kasutage pesumasinas looduslikku kitepesuseepi.

e See hangub ja koguneb pesumasina sisemusse ning voib pohjustada probleeme seadmega, varvi tuhmumist,
roostetamist vdi ebameeldivat [6hna.

Pange sokid ja rinnahoidjad pesuvérku ning peske neid koos (lejaanud pesuga.

Arge peske pesuvrgus suuri riideesemeid, nt voodiriideid.
e Selle ndude eiramine voib pdhjustada liigsest vibratsioonist tingitud kehavigastusi.

Arge kasutage kdvastunud pesuvahendit.
e Selle pesumasinasse kogunemine voib pdhjustada vee lekkimist.

Veenduge, et kdigi pestavate riietusesemete taskud on tiihjad.
e Kdvad jateravad esemed, nt miindid, haakndelad, naelad, kruvid vdi kivid, vdivad seadet tdsiselt kahjustada.

Arge peske suurte metallpannalde, -néépide voi muude raskete metalldetailidega esemeid.

Sorteerige pesu varvijargi, lahtudes sellest, kui kergesti esemed vérvi annavad, ning valige soovitatud tsiikkel,
veetemperatuur ja lisafunktsioonid.

e See v0ib pohjustada varvi- ja kangakahjustusi.

Hoolitsege selle eest, et laste napud ei jadks luugi sulgemisel pesumasina ja luugi vahele.
e Selle ndude eiramine voib pdhjustada kehavigastusi.

Lohnade ja hallituse ennetamiseks jatke luuk parast pesemistsiiklit lahti, et lasta trumlil kuivada.

Katlakivi kuhjumise ennetamiseks jatke pesuvahendisahtel parast pesemistsiiklit lahti ja kuivatage seestpoolt.

Eesti
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Ohutusteave

Olulised puhastamisega seotud hoiatused

/N HOIATUS!
Arge puhastage seadet, piserdades vett otse selle pinnale.
Arge kasutage tugevat happelist puhastusvahendit.

Arge kasutage seadme puhastamiseks benseeni, lahustit vi alkoholi.
e See v0ib pohjustada varvi tuhmumist, deformeerumist, kahjustusi, elektriléégi voi tulekahju.

Enne puhastamist voi hooldust eemaldage toitepistik pistikupesast.
e Selle ndude eiramine vdib pdhjustada elektrilodgi voi tulekahju.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete suunised

Oige viis toote kasutuselt kérvaldamiseks (elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)
(Kehtib riikides, kus jaatmed kogutakse sorteeritult)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel nditab, et toodet ega selle
elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja loppemisel
kdidelda koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida jadtmete kontrollimatu kditlemisega
seotud vdimaliku kahju tekitamist keskkonnale v&i inimeste tervisele ning edendada
_ materiaalsete vahendite sdastvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest jadgtmetest ja
suunake need vastutustundlikult taasringlusse.
Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu taaskasutamise kohta kas
toote mujalt voi keskkonnaametist.
Firmad peaksid v6tma tihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud regulatiivsete kohustuste kohta, nt REACH, leiate veebilehelt
WWWw.samsung.com

Toote korvaldamine Prantsusmaal

A DEPOSER A DEPOSER
A LA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

ELEMENTS

Cet appareil D’EMBALLAGE

+ LIVRET
+ FEUILLE

Séparez les éléments avant de trier

et ses accessoires
se recyclent Y oY

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Paigaldamine

Jargige neid suuniseid hoolikalt, et veenduda pesumasina diges paigaldamises ja valtida pesupesemisel dnnetusi.

Kaasasolevad esemed

Veenduge, et kdik osad oleksid toote pakendis olemas. Kui teil on pesumasina vdi osadega probleeme, votke

Gihendust Samsungi kohaliku klienditeeninduskeskuse v&i edasimiijaga.

01

02

03

04

05

06

12

07
08

01 Vabastuskang
04 Luuk
07 Hadaolukorra tiihjendusvoolik

10 Toitepistik

02 Pesuvahendisahtel
05 Trummel

08 Filtri kate

11 Tihjendusvoolik

* Sahtli ja/voi hoova kuju voib olenevalt mudelist erineda.

03 Juhtpaneel
06 Prahifilter
09 Pealispind
12 Reguleeritavad jalad
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Paigaldamine

Mutrivéti Poldikatted Voolikujuhik

o

Kiilmaveevoolik Kuumaveevoolik Vedela pesuvahendijuhik

Tagasilodgiklapp (ainult ménede Korgi kinnitus

mudelite puhul)

Lisatarvikud (pole kaasas)

Virnastamiskomplekt

SKK-SS* (ainult WW**DB****** mydelid)
- SKK-UDW (ainult WW**DG6****H, WW**DG6****W, WW**DG6****E, WW**DG6****K mudelid)
- SKK-UUB (ainult WW**DG6****B mudelid)

Virnastamiskomplekt on vajalik kuivati pesumasina peale virnastamiseks.

MARKUS

14 Eesti

Mutrivoti: transpordipoltide eemaldamiseks ja pesumasina loodimiseks.

Poldikatted: aukude katmiseks pdrast transpordipoltide eemaldamist. Poldikatete arv (3 vdi 6) olenevalt
mudelist.

Voolikujuhik: tlihjendusvooliku riputamiseks dravoolutorusse voi valamusse.

Kiilma-/kuumaveevoolik: pesumasina varustamiseks veega. (Kuumaveevoolikud on ainult m&nel mudelil.)
Vedela pesuvahendijuhik: sisestage see vedela pesuvahendi kasutamiseks pesuvahendi lahtrisse. (ainult teatud
mudelitel)




Paigaldusnéuded

Elektrivarustus ja maandamine

e Kasutage eraldiseisvat haruvooluringi, mis on ainult
teie pesumasina kasutuses.

Oige maanduse tagamiseks on pesumasina
toitejuhtmel kolmeharuline maanduspistik, mis
tuleb sisestada korralikult paigaldatud ja maandatud
pistikupessa.

Kui te ei tea, kuidas maandust tagada, kiisige nou
kvalifitseeritud elektrikult v&i hooldustehnikult.
Arge kaasasolevat pistikut muutke. Kui see ei

mahu pistikupessa, laske kvalifitseeritud elektrikul
paigaldada sobiv pistikupesa.

/\ HOIATUS!

 ARGE kasutage pikendusjuhet.

e Kasutage ainult pesumasinaga kaasas olevat
toitejuhet.

 ARGE iihendage maandusjuhet plasttorude,
gaasitorude ega kuumaveetorude kiilge.

e Valesti paigaldatud maandusjuhtmed vdivad
pdhjustada elektrilddgi.

Veevarustus

Selle pesumasina jaoks sobiv veesurve on vahemikus

50-1000 kPa. Vaiksem veesurve kui 50 kPa v&ib

takistada veeklapil taielikult sulguda v&i vdib trumli

tditmine kauem aega vétta, mistdttu pesumasin Lilitub

valja. Veekraanid peavad asuma kuni 120 cm kaugusel

pesumasina tagakiiljest, et kaasasolevad veevoolikud

ulatuksid masinani.

Lekkeohu valtimiseks tehke jargmist.

e Tagage, et veekraanid oleks kergesti
juurdepadsetavad.

e Kui pesumasinat ei kasutata, keerake veekraanid
kinni.

e Kontrollige vee sissevotuvooliku kinnitusi
regulaarselt lekete suhtes.

/N ETTEVAATUST!

Enne pesumasina esmakordset kasutamist kontrollige
lekete ennetamiseks vee sissevotuava ja kraanid dle.

Aravool

Samsung soovitab kasutada 60-90 cm kdrgust
aravoolutoru. Tihjendusvoolik tuleb hendada
voolikuklambri abil dravoolutoruga ja viimane peab
tiihjendusvooliku taielikult katma.

Eesti
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Paigaldamine

Pérand

Kdige parem on paigaldada pesumasin valatud

v@i plaaditud pdrandale. Puitpdrand vdib vajada
tugevdamist, et minimeerida vibratsiooni ja/voi
ennetada pesukoguse tasakaalust valja minemist.
Vaibad ja pehmed plaatpinnad pole vibratsioonikindlad
ja seetdttu voib pesumasin tsentrifuugimistsiikli ajal
veidi liikuda.

/\ ETTEVAATUST!

ARGE paigaldage pesumasinat alusele ega kehvasti
toestatud tarindile.

Veetemperatuur

Arge paigaldage pesumasinat kohta, kus vesi vaib
kiilmuda, sest pesumasinasse jadb alati veidi vett (vee
sissev@tuava, pumpade ja/vdi voolikute piirkond).
Uhendusosadesse jaanud kiilmunud vesi vdib rihmasid,
pumpa ja muid pesumasina osi kahjustada.

16 Eesti

Suletud asukohta paigaldamine
Minimaalne kaugus stabiilseks todks

Kiilgedel 25mm
Peal 25mm
Taga 50 mm
Ees 550 mm

Kui pesumasin ja kuivati paigaldatakse samasse
kohta, peab paigalduskoha ette jaama vahemalt

550 mm takistusteta huruumi. Pesumasin iiksi ei vaja
spetsiaalset Ohuruumi.




Sammsammuline paigaldamine

¢ h MARKUS

Veenduge, et trumlitugi oleks pesumasina allosast
eemaldatud.

- /

ETAPP 1 Sobiliku paiga valimine

Pesumasinat lahti pakkides tdstke pesumasin vahtaluselt.

Nduded asukohale

e Tugev ja Uhtlane pdrandapind ilma vaiba voi ventilatsiooni takistava porandakatteta
e Eemal otsesest paikesevalgusest

e Piisavalt ruumi ventilatsioonile ja juhtmetele

 Umbritsev temperatuur on alati kdrgem kui kiilmumispunkt (0 °C)

e Eemal soojusallikast

MARKUS

o Liigse vibratsiooni ennetamiseks pesumasina kasutamisel eelistage ennekdike stabiilsust.

e Paigaldage oma pesumasin tugevale ja tasasele pdrandale.

 Arge paigaldage pesumasinat pehmele pdrandale ega pdrandakattele.

e Kuite paigaldate oma pesumasina puitpdrandale, siis paigaldage p&randale veekindlad puitpaneelid (min
1,18 tolli/30 mm paksused). Me soovitame teil paigaldada oma pesumasin puitpdranda nurka.

Eesti
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Paigaldamine

ETAPP 2 Transpordipoltide eemaldamine

Pakkige toode lahti ja eemaldage koik transpordipoldid.
MARKUS

Transpordipoltide arv v4ib olenevalt mudelist erineda.
/\ HOIATUS!

e Pakkematerjal v@ib olla lastele ohtlik. Viige kogu pakkematerjal (plastkotid, poliistiireen jne) laste kdeulatusest
eemale.

e Vigastuste valtimiseks katke transpordipoltide eemaldamisel augud poldikatetega. Arge liigutage pesumasinat,
kui transpordipolte pole kinnitatud. Enne pesumasina teise kohta transportimist kinnitage transpordipoldid.
Hoidke transpordipoldid tulevikuks kindlas kohas alles.

e ™ 1. Otsige pesumasina tagakailjel Gles transpordipoldid

\\\\\) W] (joonisel tahistatud ringiga).
\ '\ 2. Keerake kdik transpordipoldid vastupdeva poodrates

@ komplekti kuuluva mutrivétmega lahti.
0
A

MARKUS
W\

Hoidke transpordipoldid tulevikus kasutamiseks alles.

AN

©

o

1C 0

[
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3. Pange poldikorgid (B) aukudesse (joonisel téhistatud
ringiga).

= [= =] [=]

- /

e 1. Liigutage pesumasin ettevaatlikult oma kohale. Liigne
L»/ joud v@ib tugijalgu kahjustada.

_ t

— ‘\ ﬁ» ;

N /

2. Tasakaalustage pesumasin kasitsi, reguleerides

M@@L@ﬂ tugijalqu.

/
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Paigaldamine

Er—

p
ﬁ f

/\ ETTEVAATUST!

3. Kuitasakaalustamine on tehtud, keerake mutrid
mutrivotme abil kinni.

/\ ETTEVAATUST!

Toote paigaldamisel veenduge, et tugijalad ei suruks
toitejuhtmele.

Veenduge, et kdik tugijalad oleksid korralikult vastu maapinda, nii et pesumasin ei liiguks ega tekitaks
vibratsioonimiira. Seejdrel kontrollige, et masin ei kdiguks. Kui pesumasin ei kdigu, pinguldage mutreid.

ETAPP 4 Veevooliku iihendamine

Komplekti kuuluv veevoolik vdib olenevalt mudelist erineda. Jargige suuniseid vastavalt komplekti kuuluvale

veevoolikule.

Keermestatud veekraaniga ithendamine

-

20 Eesti

1. Uhendage veevoolik veekraaniga ja seejérel keerake
pinguldamiseks paremale.

/\ ETTEVAATUST!

Enne veevooliku ihendamist veenduge, et voolikuliitmikus
oleks kummiseib. Arge kasutage voolikut, kui seib on
kahjustatud voi kadunud.




2. Uhendage veevooliku teine ots pesumasina
tagakdljel asuva sisselaskeavaga ja seejarel keerake
pingutamiseks paremale.

3. Avage aeglaselt veekraan ja kontrollige, et
tihenduskohtades poleks lekkeid. Veelekete korral
korrake 1.ja 2. sammu.

.

/\ HOIATUS!

Veelekke korral [6petage pesumasina kasutamine ja eemaldage see elektrivorgust. Seejarel vitke veevooliku
lekke korral Gihendust kohaliku Samsungi teeninduskeskusega vai veetoru lekke korral torulukksepaga. Muidu voib
tekkida elektrildok.

/\ ETTEVAATUST!
Arge venitage veevoolikut jduga. Kui voolik on liiga lihike, asendage see pikema suurt survet taluva voolikuga.

Keermestamata veekraaniga iihendamine

e N 1. Eemaldage adapter (A) veevooliku (B) kiiljest.

Eesti
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Paigaldamine

2. Keerake neli adapteril olevat kruvi
ristpeakruvikeerajaga lahti.

3. Hoidke adapterist kinni ja keerake osa (C), et seda
5mm vdrra (*) [8dvendada.

4. Kinnitage adapter veekraanile ning seejdrel tdstke
adapterit ja keerake kruvid kinni.

5. Keerake osa (C) noolega ndidatud suunas, et seda
pinguldada.

6. Témmake osa (D) veevoolikul allapoole ja iihendage
samal ajal veevoolik adapteriga. Seejarel vabastage
osa (D). Voolik kinnitub kldpsatusega adapterisse.

7. Veevooliku thendamise [6petamiseks vaadake jaotise
,Keermestatud veekraaniga {ihendamine” etappe 2 ja
3.

MARKUS

e Pdrast veevooliku ja adapteri ihendamist tdmmake veevoolikut allapoole, et kontrollida selle ihendust.
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e Kasutage levinud tlilipi veekraane. Kui veekraan on kandilise avaga vai liiga suur, tuleks selle vaheréngas enne

kraani adapterisse sisestamist eemaldada.

Kuuma vee sissevdtuavaga mudelite puhul

.

Kontrollige klappi (ainult mdnel mudelil)

Vs

-

Vs

-

MARKUS

1. Uhendage kuumaveevooliku punane ots pesumasina

tagakiiljel asuva kuuma vee sisselaskeavaga.

2. Uhendage kuumaveevooliku teine ots

kuumaveekraaniga.

Enne veevooliku Gihendamist veekraaniga ihendage
veekraaniga tarnekomplekti kuuluv tagasiléogiklapp ja
seejarel veevoolik.

Veetakistiga veevoolik hoiatab kasutajaid veelekkeohu
eest. See tajub veevoolu ja lekke korral muutub keskmine
ndidik (A) punaseks.

Veetakistiga veevooliku ots tuleb kinnitada veekraani, mitte masina kiilge.

Eesti
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Paigaldamine

ETAPP 5 Veedravooluvooliku paigaldamine

Tlhjendusvoolikut saab paigaldada kolmel viisil.

Ule valamu serva

Aravooluvoolik tuleb paigaldada pdrandast 60-90 cm

(*) kérgusele. Aravooluvooliku ninamiku painutamiseks
kasutage komplektis olevat plastist voolikujuhikut (A).
Kinnitage juhik konksu abil seinale, et tagada vee stabiilne
aravool.

Aravoolutorusse

Aravoolutoru peab olema 60-90 cm (*) kérgusel.

Soovitatav on kasutada 65 cm kdrgust vertikaalset toru.

e Tagamaks, et aravooluvoolik piisib paigal, kasutage
komplekti kuuluvat plastist voolikujuhikut (vt joonist).

o Vee sifooni tdmbamise ennetamiseks aravoolu ajal
sisestage dravooluvoolik 15 cm dravoolutorusse.

« Aravooluvooliku likumise takistamiseks kinnitage
voolikujuhik seina kiilge.

Nouded aravoolutorule
e Minimaalne labim&ot 5 cm
e Minimaalne labilaskemaht 60 liitrit minutis
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Valamu dravooluharusse

Aravoolukoht peab olema valamu sifoonist kdrgemal ning
vooliku ots pdrandast vahemalt 60 cm kdrgusel.

(*): 60 cm
/\ ETTEVAATUST!

Eemaldage valamu dravoolukoha kaas, enne kui te selle
aravoolutoruga tihendate.

oo

ETAPP 6 Toite sisseliilitamine

Uhendage toitekaabel igesti hinnatud, maandatud ja kaitsme vdi kaitseliilitiga varustatud pistikupessa. Seejarel
vajutage pesumasina sisselilitamiseks nuppu ().

4 o\ MARKUS
Ukse riiv (kdepide) (A) on mdeldud olema pisut lahtine,
kuna see vdib aidata ukse riivi lihtsamalt ukse sisse
sisestada.
A
N
MARKUS

Kui uks on paigaldamise ajal lukus, iihendage toitekaabel ja lilitage toide sisse. Uks avaneb lukust.
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Enne alustamist

MARKUS

Enne esimest pesukorda peate teostama taieliku pesutsiikli, ilma Ghegi riideesemeta trumlis.

Algseadistus

e Pesumasina esmakordsel sisselllitamisel kdivitatakse kohe algseadistus. Jargige [6petamiseks ekraanil
kuvatavaid suuniseid.

e Algseadistust ei tehta parast selle [8petamist uuesti. Algseadistuse [8petamiseks peate kaitama vahemalt Gihe
pesutsikli.

e Algseadistus hdlmab keele valikut, kalibreerimist ja lihikest dpetust.

e Jargmisele lehele liikumiseks vajutage nuppu Q vdi po6rake navigeerimisketast.

Kalibreerimise kaivitamine

e Algseadistus hdlmab kalibreerimist, mis tuleb parast keele valikut. Enne pesumasina kasutamist tuleb see
kalibreerida.

» Tiihjendage trummel ja seejérel vajutage pikalt kalibreerimise kéivitamiseks nuppu Dl

e Kalibreerimise [6ppemisel lllitub toide automaatselt valja ja seejarel uuesti sisse.

 Kui soovite uuesti kalibreerida, hoidke nuppu & 3 sekundit all, et siseneda meniiisse Settings (Seadistused), ja
valige Calibration (Kalibreerimine).

01 Keele valik 02 Kalibreerimine 03 Tervitusekraan

A .

® @ English Empty drum before

cailbrating Welcome!
Turndial&Tap O [Tap O to skip]
04 Opetus
Let's explore — A washer that knows you!
your new washer! AllDone!
[Tap O to skip]
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Suunised pesupesemiseks

ETAPP 1 Sordi

Sortige pesu jargmiste kriteeriumite alusel.

e Hooldussilt: sorteerige pesu puuvillaseks, segakiuliseks, siinteetiliseks, siidi, villaseks ja kunstsiidist pesuks.

e Varviline: eraldage valged rdivad varvilistest.

e Suurus: trumlisse erineva suurusega esemete panemine parandab pesemisjoudlust.

e Tundlikkus: peske 6rnu esemeid eraldi, kasutades villaste esemete, kardinate ja siidist rdivaste puhul valikut
Easy Iron (Holbus triikimine). Vt esemetel olevaid silte.

MARKUS

Enne pesu pesemist kontrollige kindlasti rdivastel olevaid silte ja sortige need vastavalt.

ETAPP 2 Taskute tiihjendamine

Tiihjendage koik pestavate esemete taskud

e Metallesemed, nt miindid, knopkad ja rdivaste pandlad, vdivad kahjustada nii teisi pestavaid esemeid kui ka
trumlit.

Poorake nodpide ja tikanditega roivad pahupidi

e Kui piiksi- voi jakilukud on pesemise ajal lahti, v8ivad need trumlit kahjustada. T6mblukud tuleks kinni tommata

ja vajaduse korral niidiga fikseerida.

o Pikkade noo6ridega riided v8ivad muude esemete kiilge kinni jdada. Siduge nddrid enne pesemist kindlasti kinni.

ETAPP 3 Pesuvorgu kasutamine

e Rinnahoidjad (masinpestavad) tuleb panna pesuvdrku. Rinnahoidjate metallosad vdivad valja tulla ja teisi
pestavaid esemeid rebestada.

o Vdikesed ja kerged esemed, nt sokid, kindad, sukad ja taskuratikud, vivad luugi imber kinni jadda. Pange need

pesuvorku.
* Arge peske ainult pesuvérku ilma muu pesuta. See vdib tekitada vibratsiooni, mis vdib omakorda pesumasina
paigast nihutada ja pdhjustada vigastusi.

ETAPP 4 Eelpesu (vajaduse korral)

Kui pesu on viga maardunud, valige tsiikli jaoks valik Prewash (Eelpesu). Arge kasutage valikut Prewash (Eelpesu),

kui lisate pesuvahendit kasitsi otse trumlisse.

Eesti
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Enne alustamist

ETAPP 5 Pesukoguse maaramine

Arge pange masinat liiga téis. Uletitmise korral ei pruugi pesumasin pesu korralikult puhtaks pesta. Eri réivatiiiipide
taitmismahtu vt Lk 37.

MARKUS

Voodipesu voi -katete pesemisel voib pesuaeg pikeneda voi tsentrifuugimistulemus halveneda. Voodipesu voi
voodikatete puhul on soovituslik maksimaalne tsentrifuugimistsiikli kiirus 800 p/min (kui pesu on 2,0 kg voi vahem).
/N ETTEVAATUST!

e Tasakaalust valjas pesu voib vahendada tsentrifuugimisjoudlust.
 Arge l66ge luukijuga kinni. Sulgege luuk &rnalt. Vastasel juhul ei pruugi luuk digesti sulguda.

4 /N ETTEVAATUST!
Veenduge, et pesu oleks taielikult trumlis ega jaaks luugi
vahele.

N

ETAPP 6 Oige pesuvahendilisamine

Sobiva pesuvahenditiilip oleneb pestava kanga tiiiibist (puuvillane, siinteetiline, drnad materjalid, villane), varvist,
veetemperatuurist ning maardumisastmest. Kasutage kindlasti pesuvahendit, mis on m&eldud kasutamiseks
automaatpesumasinates.

MARKUS

e Jargige pesuvahendi tootja soovitusi, mis pdhinevad pesukogusel, maardumisastmel ja teie piirkonna vee
karedusel. Kui te ei tea, kui kare on teie vesi, p66rduge kohaliku vee-ettevotte poole.

 Arge kasutage pesuvahendit, mis kipub kévastuma v6i tahkuma. See pesuvahend v&ib jaida pérast
loputustsiiklit alles, ummistades dravooluava.

/\ ETTEVAATUST!

Villaste esemete pesemisel tsiikliga Wool (Villane) kasutage villaste esemete jaoks mdeldud pesuvahendit. Kui
kasutate tsiikliga Wool (Villane) pesupulbrit, voib see jadda kangasse ja pesu kahjustada.
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Pesukapslid
Pesukapsleid kasutades parima tulemuse tagamiseks jargige allolevaid suuniseid.

™ 1. Pange kapsel tiihja trumli pdhja tagaosa lahedale.

/

2. Pange pesu trumlisse kapsli peale.

/N ETTEVAATUST!
Tstiklite puhul, mis kasutavad kiilma vett v&i on liihemad kui (iks tund, ei pruugi kapsel taielikult lahustuda.

Eesti 29




Enne alustamist

Pesuvahendi soovitus

Soovitused kehtivad tsiiklitabelis ndidatud temperatuurivahemike kohta.

@® | Soovitatud

A | Ainult vedel pesuaine

- | Eisoovitata A\ | Ainult pesupulber
Pesuvahend
Tsiikkel Universaalne 0rnad3'::a villased Spetsialist (G
roivad
Eco 40-60 o - - -
Al Wash (Tehisintellektpesu)
(ainult monel mudelil) ¢ - - 40
Cotton (Puuvill) ] - - Kilm ~ 90
15' Quick Wash (15 minuti
ki5ir3:sf1) ST A - - Kiilm ~ 40
r Eriti kiir

(Sal:: Sltsrrpl(c:i((:l(mudelil)e e ¢ - - Klm ~40
Less Microfiber (Vahem
mikrokiude) (ainult teatud [ - - Kilm ~ 40
mudelitel)
Intense Cold (Intensiivne kiilm) [ - - Kiilm
Synthetics (Siinteetika) [ ] - - Kiilm ~ 60
Delicates (Ornpesu) - A - Kiilm ~ 40
Towels (Ratikud) ( - - Kilm ~ 90
Bedding (Voodipesu) [ - - Kilm ~ 40
Shirts (Sargid) [ - - Kiilm ~ 60
I::Slene Steam (Hiigieeniline ° ~ ~ Kiilm ~ 90
Wool (Villane) - A - Kilm ~ 40
Outdoor (Oueriided) o - o Kiilm ~ 40
Activewear (Spordirdivad) [ - - Kilm ~ 40
Colours (Varvid) ( - - Kilm ~ 40
Denim (Teksariie) [ - - Kilm ~ 40
Baby Care (Beebiriided) ( - - Kilm ~ 90
Silent Wash (Vaikne pesu) [ - - Kilm ~ 40
Cloudy Day (Pilvine paev) [ ] - - Kilm ~ 60
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Pesuvahendisahtli suunised

Pesumasinal on kolme lahtriga jaotur: vasak lahter pdhipesule, eesmine parempoolne pesupehmendile ja tagumine
parempoolne eelpesule.

1

I Eelpesulahter: eelpesuvahendijaoks.

2. @ Pohipesulahter: pohipesuvahendi, veepehmendi,

leotusvahendi, pleegiti ja/vdi plekieemaldite jaoks.

3. @ Pesupehmendi lahter: lisaainete jaoks, nt

pesupehmendi. Arge iiletage maksimaalset titejoont

(A).

MARKUS

Pesupehmendi juhiku tegelik valimus v&ib mudeliti
erineda.

/\ ETTEVAATUST!

Arge avage pesuvahendisahtlit ajal, mil pesumasin
tootab.

Arge kasutage sahtlis jargmist tiiipi pesuvahendeid:
- tabletid véi kapslid;

- kuulid voi vérgud.

Lahtrite ummistumise valtimiseks tuleb
kontsentreeritud voi rikastatud ained (pesupehmendi
vdi -vahend) enne lisamist veega lahjendada.

Kui valitud on Delay End (Ajastatud L&pp), drge pange
pesuvahendit otse trumlisse. Vastasel juhul vdib see
pesu varvi muuta. Kui valitud on Delay End (Ajastatud
[0pp), kasutage pesuvahendisahtlit.

Olge ettevaatlik, et te ei ajaks pesupehmendit
todpinnale voi juhtpaneelile.
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Enne alustamist

Pesuvahendi lisamine manuaalsesse jaoturisse

4 N 1. Tdmmake pesuvahendisahtel lahti.

2. Pange pesuvahendit II' péhipesulahtrisse, jargides
tootja suuniseid v&i soovitusi. Vedela pesuvahendi
kasutamise korral vt Lk 33. Pesuvahendi lisamisel arge
iiletage maxjoont (A).

3. Pange pesupehmendi & pesupehmendilahtrisse. Arge
liletage maksimaalset taitejoont (A).
Pesupehmendit lisatakse pesule viimase loputuse ajal.

4. Kuisoovite kasutada eelpesu, valage eelpesuvahendit
I eelpesulahtrisse, jargides tootja suuniseid voi
soovitusi.

5. Sulgege pesuvahendisahtel.
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/\ ETTEVAATUST!
* Arge téitke vedela pesuvahendijuhikut pulbrilise

pesuvahendiga.

Kontsentreeritud pesupehmendi tuleb enne lisamist
veega lahjendada.

Arge valage p&hipesuvahendit

& pesupehmendilahtrisse.

Arge valage kangapehmendit otse oma riietele.
Otse riietele kandes voib see jatta plekke ja 6liseid,
maardunud laike, mida vdib olla raske eemaldada.

Vedela pesuvahendi kasutamine (ainult kohaldatavatel mudelitel)

Vs

Sisestage kaasasolev vedela pesuvahendijuhik
esmalt I pahipesulahtrisse. Seejarel valage vedelat
pesuvahendit juhikusse kuni maksimaalse taitejooneni

(A).

MARKUS

Arge iiletage vedela pesuvahendi lisamisel vedela
pesuvahendi juhikul olevat maksimaalset téitejoont
(A).

Sisestage vedela pesuvahendi juhik alles parast
pesuvahendisahtli eemaldamist pesumasinast
vabastushoova (A) vajutamise abil.

Parast pesemist v0ib pesuvahendisahtlisse jadda veidi
vedelat pesuvahendit.

/\ ETTEVAATUST!

Arge kasutage funktsiooni Prewash (Eelpesu), kui
kasutate vedelat pesuvahendit.

Kui kasutate pulbrilist pesuvahendit, eemaldage
vedela pesuvahendijuhik.
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MARKUS

Kasutusjuhendis nimetatud tsiiklite ja funktsioonide nimetused vdivad erineda teie toote omadest.

Juhtpaneel

WW**B*7*****' WW**B*S*****’ WW**D*7*****' WW**D*6*****’ WW**D*S*****

-

04
I 0 (o S D [ o B I B
O Dl o O w Y o [ S W= B
01 03 10
o 8 (©} &
05 06 07 08 09
N
WW**B*9*****, WW**D*8*****
p
04
| L R O o | R
O D o 0 000 g g O
° 10
01 03
: ! © & gu
05 06 07 08 09 11
N
Vajutage, et lilitada pesumasin sisse vdi valja.
e Kuite ei kasuta juhtpaneeli 10 minuti jooksul parast pesumasina sisselilitamist,
Lilitub pesumasin automaatselt valja.
e Pesumasin liilitub parast tsiikli [8petamist automaatselt valja.
01 Toide ()

/\ ETTEVAATUST!

Arge vajutage pesumasina valjaliilitamiseks (), kui pesutsiiklid on veel pooleli. Esmalt
vajutage pikalt tsiikli peatamiseks Dl ja seejarel vajutage pesumasina véljalilitamiseks

O.

02 Navigeerimisketas

Podrake tsiklite ja funktsioonide valimiseks navigeerimisketast vasakule ja paremale.
Navigeerimisketta pééramisel kuvatakse LCD-ekraanil teie valik (nt tsiikkel, valik ja
sate).

03 Kaivitus/peatamine

Dl

Vajutage ja hoidke peal, et kdivitada vdi peatada toiming.
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Naidikul kuvatakse poolelioleva tsiikli teave ja hinnanguline jarelejadnud aeg vai
teabesdnum probleemi ilmnemisel.

04 Naidik MARKUS
Tegelik pesemisaeg voib erineda juhtpaneelil tsiikli valimise ajal esialgu kuvatud
prognoositud kestusest.

05 OKO Vajutage, et kinnitada oma funktsiooni vi seade valik.

06 Temperatuur §

Vajutage, et muuta valitud tsiikli veetemperatuuri.
o Ulalasuv naidik naitab vaike- vi valikseadet.

07 Loputus &

Vajutage, et muuta valitud loputuskordade arvu.
o Ulalasuv naidik naitab vaike- vi valikseadet.

08 Tsentrifuugimine

©

Vajutage, et muuta valitud pddrlemiskiirust.
 Ulal asuv naidik naitab vaike- voi valikseadet.

09 Valikud ¢

Vajutage, et siseneda mendilisse Options (Valikud).
Meniiiisse Settings (Seadistused) sisenemiseks vajutage ja hoidke 3 sekundit all.

10 Smart Control §

Vajutage, et aktiveerida/inaktiveerida funktsioon Smart Control.

Sidumisreziimi sisenemiseks vajutage ja hoidke pikalt, et ihendada rakendusega
SmartThings.

e Smart Control funktsiooni aktiveerimisel saate te oma pesumasinat kaugjuhtimise
teel juhtida, kui kasutate oma nutitelefonil v&i -tahvlil (Android v&i iOS) rakendust

SmartThings.

11 Quick Drive
(Kiirkuivatus)
(ainult
WW**B*Q*****‘
WW**D*8*****
mudel)

Vajutage, et aktiveerida/inaktiveerida funktsioon Quick Drive (Kiirkuivatus). Te vdite
vahendada valitud tslikli seadete iildist pesuaega. Quick Drive (Kiirkuivatus) ei pruugi

teatud tsiiklite puhul saadaval olla.

MARKUS

Quick Drive (Kiirkuivatus) pole saadaval, kui temperatuur on seatud 90 °C peale.

Ikooni kirjeldus

= | Wi-Fi

e Seeikoon nditab, et pesumasin on Ghendatud Wi-Fi-vorku.

ﬁ Smart Control

¢ Seeikoon naitab, et Smart Control on Lilitatud sisse.
e Lisateavet funktsiooni Smart Control kohta vaadake lehekdiljelt 44.

|'__é. Luugilukk

e Seeikoon naitab, et luuk on lukustatud ja seda ei saa avada.
e Luuk lukustub tsiikli ajal automaatselt ja see naidik Lilitub sisse.
e Tesaate avada luugi parast selle ikooni kadumist.

@ Lapselukk

e Seeikoon naitab, et Child Lock (Lapselukk) on Lilitatud sisse.
o Lisateavet funktsiooni Child Lock (Lapselukk) kohta vaadake lehekdiljelt 41.
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Tsiikli kasutamine

WW**B*7*****, WW**B*S*****, WW**D*7*****, WW**D*6*****, WW**D*S*****

Ve N\
2
| 0 oo T
@) D o S Y o o 7 WP BN
1 6 @ o o
o | 8 (©} &
S . - SO, A =
N\ J

WW**B*Q*****, WW**D*8*****

4 A
2
[ (] oo R o=
O Dl 1 D [ D D R WY 0
1 6 T T T
B § & O i & J{ e
5 3 4 ""5"
\ J

1. Pesumasina sisseliilitamiseks vajutage nuppu ().
2. Soovitud tsiikli valimiseks keerake navigeerimisketast.
- Lisateavet funktsiooni Tsiiklite lilevaade kohta vaadake lehekiiljelt 37.
3. Tsiikli vaikseseadete vahetamiseks kasutage nuppu § , & vai ©O.
4. Menils Options (Valikud) lisafunktsiooni valimiseks vajutage &; ja seejarel péorake navigeerimisketast.
Lisateavet funktsiooni Valikud kohta vaadake lehekiiljelt 39.
5. Valitud lisafunktsiooni vahetamiseks vajutage nuppu Q.
- Mudelidl WW**B*Q***** W\N**D*8***** saate funktsiooni sisse voi valja lilitamiseks vajutada nuppu
Quick Drive (Kiirkuivatus).
- Lisafunktsioone ei ole kdigil tstklitel.
6. Toimingu kaivitamiseks vajutage pikalt nuppu DIl
- Parast soovitud tsiikli valimist kuvatakse liihike tsiikli kirjeldus, maksimaalne pesukogus ja tsiikli kestus. Te
saate ka kontrollida tsiikli kulgu, jarelejaanud tsiikli aega ja teabekoode.
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Tsiiklite tilevaade

Tsiikkel Kirjeldus Max kogus (kg)
e Keskmiselt maardunud puuvillase pesu pesemiseks, mida
vBib pesta 40 °C voi 60 °C kraadi juures (ihes ja samas tsiiklis.
Eco 40-60 Seda tsiiklit kasutatakse ELi 6kodisaini digusaktide jargimise Max
hindamiseks.
e Seetsiikkel on seatud vaiketsikliks.
e Reguleerib pesuvahendi kogust ja tsiiklit automaatselt
Al Wash . . _—
.. vastavalt pesu kogusele ja maardumisastmele. Seda tsiiklit
(Tehisintellektpesu) . - ) Max
. - . on kdige parem kasutada koos funktsiooniga Auto Dispense
(ainult monel mudelil) .
(Automaatjaotus).
e Puuvillased esemed, voodipesu, laudlinad, aluspesu,
kateratikud vi sargid. Pesemise aeg ja loputuskordade arv
Cotton (Puuvill) maaratakse automaatselt pesukoguse jérgi. Max
e Kergelt maardunud puuvillaste riiete pesemiseks
nimitemperatuuril 20 °C.
Vahema kui 2,0 kg kergelt maardunud rdivaste jaoks, mida soovite
kiiresti pesta.
15'Quick Wash (15minuti | e Kasutage vahem kui 20 g pesuvahendit. Rohkem kui 20 g 5
kiirpesu) pesuvahendi kasutamisel véivad pesule jadda pesuvahendi
jaagid.
e Vedelat pesuvahendit kasutage kuni 20 mL.
Super Speed (Eriti kiire e |gapdevase aluspesu ja sarkide kiireks pesemiseks.
pesu) (ainult ménel e Tsiikli aeg erineb soltuvalt veevarustuse tingimustest, 5
mudelil) pesukogusest ja -tilbist.
Mixed Load (Segapesu) . . e e
(ainult manel mudelil Segapesu jaoks, mis sisaldab puuvillaseid ja siinteetilisi riideid. 5
Le.ss MI.C mﬂber ST e Kasutage seda tsiiklit, et vahendada siinteetiliste riiete
mikrokiude) (ainult teatud . . L 2
. pesemisel tekkivate mikrokiudude hulka.
mudelitel)
Intense Cold (Intensiivne | ¢ Madala temperatuuriga tsiikkel ecobubble aitab vdhendada 4
kiilm) voolutarvet.
Synthetics (Siinteetika) . Poluestr!st (d|0l§en, trevira), poliamiidist (perloon, nailon) vms 4
materjalist valmistatud kangad.
o Ornade kangaste, rinnahoidjate, aluspesu (siidist) ja muude
Delicates (Ornpesu) ainult kasitsi pestavate materjalide jaoks. 2
e Parima tulemuse saavutate vedela pesuvahendiga.
Towels (Ratikud) e Ratikute, pesukinnaste ja mattide pesemiseks. 4
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tsentrifuugimine)

lasta ning niiskust pesust tdhusalt eemaldada.

Tsiikkel Kirjeldus Max kogus (kg)
Voodikatete, voodipesu jne jaoks.
Bedding (Voodipesu) Parimate tulemuste tagamiseks peske ainult tiht tilpi 2
voodipesu.
Shirts (Sargid) Puuvill.aste, siinteetiliste ja kiududest séarkide ja pluuside 5
pesemiseks.
Puuvillane ja linane riie, mis on olnud nahaga otsekontaktis, nt
aluspesu.
Hygiene Steam Optimaalse hiigieenilisuse saavutamiseks valige 4
(Hugieeniline aur) temperatuuriks véhemalt 60 °C.
Aurutsiiklid taidavad allergiavastast ja antibakteriaalset
funktsiooni (steriliseerimine).
Masinpestavate villaste esemete jaoks.
. Tslikkel Wool (Villane) sisaldab 6rna loksutamist ja leotamist, et
Wool (Villane) . i . o . 2
kaitsta villakiude kokkutdmbumise ja moondumise eest.
Soovitatav on kasutada neutraalset pesuvahendit.
Oue-, suusa-ja spordiriided, mis on valmistatud
Outdoor (Oueriided) funktsionaalsetest materjalidest, nt elastaan, elastriie ja 2
mikrokiud.
Spordiriiete, nt spordisarkide, treeningplikste, pluuside/toppide
. . jamuude treeningriiete pesemiseks. See tsiikkel tagab eriliseks
e kanga hoolduseks kontrollitud trumli péérlemisega efektiivse 2
mulla eemaldamise.
Colours (Varvid) S.i.sald~ab lisalop‘)utu~si?’a Yéiksemat tsentrifuugimist, et tagada 4
rilete drn pesu ja pdhjalik loputus.
Denim (Teksariie) Suurem pé.r.].iPe.SU veekogusjé lisaloputus, et tagada 3
pesupulbrijadkide eemaldamine.
Baby Care (Beebiriided) Korge tempe"r.?:tu'uri ju~ures pesemine J:a lisaloputused, et tagada 4
pesuvahendijaakide tdhus eemaldamine.
Silent Wash (Vaikne pesu) Miira ja vibratsiooni vahendamiseks kasutusajal. 4
Cloudy Day (Pilvine paev) Optimaalse tsentrifuugiga kuivatamiseks vaga niisketes oludes. Max
Rinse+Spin (Loputus + Sisaldab lisaloputuststiklit parast pesule pesupehmendi Max
tsentrifuugimine) lisamist.
Drain/Spin (Veevéljutus/ Sisaldab lisatsentrifuugimistoimingut, et trumlist vesi valja Max




Tsiikkel Kirjeldus Max kogus (kg)

e Puhastab trumli, eemaldades sealt mustuse ja bakterid.
e Puhastab luugi kummitihendi, eemaldades sellelt mustuse.

Drum Clean+ o Tehke iiks kord iga 40 pesu jarel ilma pesuvahendi voi
(Trumlipuhastus+) (ainult pleegitusvahendita. Teavitussonum kuvatakse parastiga 40 -
mdnel mudelil) pesu.

e Veenduge, et trummel oleks tiihi.
* Arge kasutage trumli puhastamiseks puhastusvahendeid.

Drum Clean
(Trumlipuhastus) (ainult -
monel mudelil)

e Puhastab trumli, eemaldades sealt mustuse ja bakterid.

e Tehke iiks kord iga 40 pesu jarel ilma pesuvahendi voi
pleegitusvahendita. Teavitussdnum kuvatakse parast iga 40
pesu.

e Veenduge, et trummel oleks tihi.

 Arge kasutage trumli puhastamiseks puhastusvahendeid.

MARKUS

Majapidamises kasutatava pesumasina v8i majapidamises kasutatava pesumasin-kuivati laadimine tootja
vastavate tsiiklite jaoks ndidatud mahuni aitab kaasa energia ja vee sadstmisele.

Miira ja allesjaanud niiskusesisaldust méjutab tsentrifuugimiskiirus: mida suurem on tsentrifuugi faasis
podrlemise kiirus, seda suurem on miira ja seda vahem niiskust jaab alles.

Energiatarbimise seisukohalt kdige tohusamad tsiiklid on Gldjuhul need, mis toimivad madalamal temperatuuril
ja pikema kestusega.

Valikud

Options (Valikud) kasutamine

1. Vajutage suvandit &

2. Lisafunktsiooni valimiseks pdérake navigeerimisketast.

3. Valitud funktsiooni seadete muutmiseks voi funktsiooni kaivitamiseks vajutage nuppu Q.

MARKUS

 Pohikuvale naasmiseks vajutage uuesti nuppu & ja péérake navigeerimisketast, et valida Back (Tagasi), ja
vajutage nuppu Q.

« Kuivalitud funktsiooni ei toetata, kuvatakse teade ,Currently not supported (Praegu pole toetatud)” ja nuppu O
ei aktiveerita.

e Kui valite lisafunktsiooni, ilmub esimese kiimne kasutuskorra ajal lihike abisénum.

Eelpesu

Te vdite valida enne pdhipesutsiiklit eelpesutstikli.

1. Valige tslikkel ja muutke selle seadeid vajaduse kohaselt.

2. Vajutage suvandit &

3. Funktsiooni Prewash (Eelpesu) valimiseks poérake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.

4. Vajutage ja hoidke all nuppu Dl
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Intensiivpesu

Vaga madrdunud pesu jaoks. Iga tsiikli tddaeg on pikem kui tavaliselt.

1. Valige tslikkel ja muutke selle seadeid vajaduse kohaselt.

2. Vajutage suvandit &

3. Funktsiooni Intensive (Intensiivpesu) valimiseks po6rake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
4. Vajutage ja hoidke all nuppu Dl

MARKUS

Intensiivse valiku kasutamine intensiivistab pesu ja v8ib vee temperatuuri seade madalamaks muuta.

Mullidega leotamine

See funktsioon aitab eemaldada erinevaid raskesti eemaldatavaid plekke. Kui funktsioon Bubble Soak (Mullidega

leotamine) on valitud, leotatakse pesu t8husaks pesemiseks pohjalikult veemullides.

1. Valige tslikkel ja muutke selle seadeid vajaduse kohaselt.

2. Vajutage suvandit &

3. Funktsiooni Bubble Soak (Mullidega leotamine) valimiseks pdérake navigeerimisketast ja vajutage seejarel

nuppu O.

Funktsioon Bubble Soak (Mullidega leotamine) lisab jargmistele tsiiklitele kuni 30 minutit: Cotton (Puuvill),
Super Speed (Eriti kiire pesu), Synthetics (Stinteetika), Towels (Ratikud), Bedding (Voodipesu), Shirts (Sargid),
Hygiene Steam (Hiigieeniline aur), Activewear (Spordirdivad), Denim (Teksariie), Baby Care (Beebiriided),
Silent Wash (Vaikne pesu), Mixed Load (Segapesu) ja Cloudy Day (Pilvine paev).

4. Vajutage ja hoidke all nuppu Dl

Minu tsiiklid

Lisage vGi eemaldage tsiikleid, et luua oma isiklik tsiikliloend.

1. Vajutage suvandit &

2. Funktsiooni My Cycles (Minu tsiiklid) valimiseks poérake navigeerimisketast ja vajutage seejarel O.
- Isikliku tsiikli loomiseks saab tsiiklit muuta ainult siis, kui pesumasinat ei kasutata.

3. Soovitud tsiikli valimiseks keerake navigeerimisketast.

4. Soovitud tsiiklite lisamiseks voi eemaldamiseks vajutage nuppu Q.
- ReZiimi lisamine ja eemaldamine salvestatakse automaatselt.

5. Kuite [petate My Cycles (Minu tsiiklid) loomise, vajutage tstiklikuvale naasmiseks &.

MARKUS

e Tsiikleid Eco 40-60 ja Drum Clean+ (Trumlipuhastus+)/Drum Clean (Trumlipuhastus) ei saa tsiiklite loendist
eemaldada.
e Tevdite ka muuta funktsiooni My Cycles (Minu tsiiklid) rakenduses SmartThings.
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Ajastatud lopp

Saate seadistada pesumasina t06 automaatse [6petamise hilisemal ajal, valides selleks viivituse vahemikus 1 kuni
24 tundi (sammuga 1tund vai 10 minutit). Naidikul kuvatav tund tahistab pesutsiikli (5ppemiseni jaanud aega.

1. Valige tslikkel ja muutke selle seadeid vajaduse kohaselt.

Vajutage suvandit ¢..

Funktsiooni Delay End (Ajastatud l6pp) valimiseks podrake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
Soovitud aja valimiseks p6orake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.

s LN

Vajutage ja hoidke all nuppu Dl

- Olek kuvatakse naidikul ja pesumasin podrab trumlit, et teha kindlaks pesukogus, kui pesukoguse
tuvastamine on valitud tsiikli jaoks eelseadistatud. Parast pesukoguse tuvastamist kuvatakse naidikul
pesutsiiklijarelejaanud aeg.

- Funktsiooni Delay End (Ajastatud L6pp) tithistamiseks vajutage nuppu (), et taaskaivitada pesumasin.

Praktiline ndide

Soovite [6petada kahetunnise tsiikli 3 tunni parast. Selleks lisage valitud tsiiklile valik Delay End (Ajastatud [6pp)
3-tunnise seadistusega ja vajutage kell 14.00 nuppu Kaivitus/peatamine. Mis niilid juhtub? Pesumasin alustab t66d
kell 15.00 ja [6petab 17.00. Allpool on toodud naite ajajoon.

P>
14.00 15.00 17.00
Seadistage Ajastatud 16pp 3 tunnile Kaivitus Lopp

Lapselukk
Selleks et takistada lastel voi vaikelastel kogemata pesumasinat kdivitamast voi seadistamast, lukustab Child Lock
(Lapselukk) kdik nupud, v.a (Dja &
1. Vajutage suvandit &
2. Funktsiooni Child Lock (Lapselukk) valimiseks pérake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
3. Vajutage nuppu O, et valida suvand On (Sees) vai Off (Valjas).
Funktsiooni téotamise ajal lilitub ikoon Child Lock (Lapselukk) & sisse.

MARKUS

e Kuifunktsioon Child Lock (Lapselukk) on liilitatud sisse, on kdik nupud lukustatud, v.a () ja ¢ Samuti lukustub
ka pesumasina luuk.

e Funktsiooni Child Lock (Lapselukk) ajal nuppudele vajutamine kaivitab alarmi koos sénumiga ,Child Lock On
(Lapselukk on sees)".

e Parast pesutsiiklit ei ole vdimalik luuki avada, kui Child Lock (Lapselukk) on Lilitatud sisse. Pesu valjavdtmiseks
lilitage enne luugi avamist funktsioon vélja.
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Toimingud

Seadistused

Settings (Seadistused) kasutamine

1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.

2. Poorake navigeerimisketast, valige soovitud siisteemi sate ja vajutage seejarel nuppu Q.
3. Valitud satte muutmiseks voi rakendamiseks vajutage nuppu Q.

MARKUS

P&hikuvale naasmiseks vajutage uuesti nuppu &3 ja pdérake navigeerimisketast, et valida Back (Tagasi), ja vajutage
nuppu O.

Tehisintellektmuster
See funktsioon salvestab sageli kasutatavad tsiiklid ja seaded. Kui te lilitate selle funktsiooni sisse, jatab pesumasin
meelde need tsiiklid ja nende seaded (Temperatuur, Loputus, Tsentrifuugimine), mida te kdige sagedamini kasutate,
ja kuvab need sagedasemini kasutatavuse jarjekorras.
1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.
2. Funktsiooni Al Pattern (Tehisintellektmuster) valimiseks pdorake navigeerimisketast ja vajutage seejérel nuppu
O.
3. Vajutage nuppu O, et valida suvand On (Sees) v&i Off (Valjas).
- Vaikeseadistus on On (Sees). Kui te ei soovi seda kasutada, valige Off (Valjas).
Parast funktsiooni valjaliilitamist lahtestatakse kdik salvestatud andmed.

Heli
Pesumasina heli on v@imalik sisse vdi vélja llitada.
1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.
2. Funktsiooni Heli valimiseks poGrake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
3. Vajutage nuppu O, et valida suvand On (Sees) v&i Off (Valjas).
- Vaikeseadistus on On (Sees).

MARKUS

Satted ei muutu ka siis, kui te pesumasina taaskaivitate.

Kalibreerimine

Tapse pesu kaalu tuvastamiseks v@ite uuesti oma pesumasinat kalibreerida.

1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.

2. Funktsiooni Calibration (Kalibreerimine) valimiseks poGrake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
- Kuiluuk pole korralikult suletud, Calibration (Kalibreerimine) ei kaivitu.

Trummel p6orleb pari- ja vastupdeva umbes 3 minutit.

3. Kuikalibreerimine on [6ppenud, kuvatakse ndidikul ,Calibration complete (Kalibreerimine [6petatud)” ja

pesumasin lGlitub automaatselt valja.
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Wi-Fi
Saate pesumasina Wi-Fi lllitada sisse voi valja.
1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.
2. Wi-Fi valimiseks péérake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
3. Vajutage nuppu O, et valida suvand On (Sees) v&i Off (Valjas).
- Pesumasina Wi-Fi on véljas tehase vaikseseadena. Kuid pesumasina Wi-Fi lilitub automaatselt sisse, kui te
esimest korda pesumasina sisse lilitate. Seejarel piisivad Wi-Fi seaded olenemata pesumasina toiteolekust.
Kui te lilitate pesumasina Wi-Fi sisse ja iihendate selle vorku, jaab pesumasin vérku iihendatud isegi siis, kui
Lilitate toite valja.
- Wi-Fi = viitab sellele, et pesumasin on (ihendatud Wi-Fi ihenduse abil ruuteriga.

Keel

Saate muuta siisteemi keelt.

1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.

2. Funktsiooni Language (Keel) valimiseks poorake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.
3. Soovitud keele valimiseks pdérake navigeerimisketast ja vajutage seejarel nuppu Q.

Tehaseseadete lahtestamine
Saate pesumasina seaded lahtestada.
1. Vajutage ja hoidke nuppu & 3 sekundit all.
2. Funktsiooni Factory Reset (Tehaseseadete lahtestamine) valimiseks pddrake navigeerimisketast ja vajutage
seejarel nuppu Q.
Pesumasina tehaseseaded lahtestatakse algsetele seadetele.
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Toimingud

Erifunktsioonid

Smart Control (ainult mdnel mudelil)
Te voite Gihendada rakendusega SmartThings ja juhtida oma pesumasinat kaugelt.

Pesumasina iihendamine
1. Laadige oma nutitelefonil v&i -tahvlil (Android ja i0S) alla rakendus SmartThings ja avage see.
2. Pesumasina sisselilitamiseks vajutage nuppu ().
3. Vajutage ja hoidke all nuppu @.
a. Pesumasin lilitub AP-reziimile ja loob nutitelefoni vdi -tahvliga ihenduse.
b. Vajutage nuppu @, et autentida oma pesumasinat.
¢. Kuiautentimine on [&ppenud, on pesumasin rakendusega thendatud.

Vdite kasutada erinevaid funktsioone, mis on saadaval rakenduses SmartThings.

MARKUS

e Kuiteie pesumasin ei ihendu rakendusega SmartThings, proovige uuesti.

e Kontrollige oma ruuterit, kui teil on parast pesumasina (ihendamist rakendusega SmartThings probleeme
internetiiihendusega.

Kui Wi-Fi on véljas, vajutage ja hoidke nuppu ¢ 3 sekundit all, et siseneda meniiiisse Settings (Seadistused), ja
valige Wi-Fi, et see sisse liilitada.

e Pesumasina Wi-Fi sisselilitamisel on teil voimalik thendada oma nutitelefonil voi -tahvlil rakenduse
SmartThings kaudu pesumasinaga hoolimata pesumasina toiteolekust. Kuid pesumasin v6ib tunduda rakendusel
SmartThings valjas, kui pesumasina Wi-Fi on valjas.

e Enne funktsiooni Smart Control kdivitamist sulgege luuk.

e Kuite olete oma pesumasinat kasutanud pikalt ilma rakendusega SmartThings (ihendamiseta, kuvatakse
3-sekundiline teade funktsiooni Smart Control kohta.

e Kuipesumasina Wi-Fi ei ole ihendatud paasupunktiga, lilitub Wi-Fi vélja samal ajal kui toide.

Stay Connect

Seadistage oma rakenduses SmartThings funktsioon Stay Connect, selleks et Smart Control oleks sisse Liilitatud ka

tslkli l6ppedes. Teie pesumasin jaab rakendusega (ihendatud, selleks et te saaksite saata lisajuhiseid selle kohta, kas

te olete kodus voi eemal.

1. Kuite lilitate rakenduses SmartThings sisse funktsiooni Stay Connect, jadb pesumasin parast tsiikli [dpetamist
oote-energiasaastureziimi.

- Kui pesumasina luuk on kinni, v8ib funktsioon Stay Connect olla aktiivne kuni 7 paeva.

2. Kuifunktsioon Stay Connect on aktiivne, on teie pesumasina ndidikul valgustatud jargmised ikoonid: Smart
Control, Door Lock (Luugilukk) ja Wi-Fi.

3. Voite rakendusega SmartThings mugavalt juhtida oma pesumasinat, lisades loputus-, kuivatamistsiikleid ja
tsentrifuugimisi.

MARKUS

e Kuitoiming on peatatud, lilitud pesumasin oote-energiasaastureziimile, isegi kui masin ei ole ihendatud
rakendusega SmartThings.
e Mdnel juhul on valgustatud ainult Door Lock (luugiluku) ikoon.




SmartThings

Wi-Fi-iihendus

Avage oma nutitelefonil voi -tahvlil menii Settings (Seadistused), lilitage Wi-Fi-iihendus sisse ja valige pdasupunkt
(AP).

e See seade toetab protokolle Wi-Fi 2,4 GHz.

Allalaadimine

Otsige rakendusepoest (Google Play pood, Apple’i App Store, Samsung Galaxy Apps) rakendust SmartThings,
kasutades otsingusdna ,SmartThings”. Laadige rakendus alla ja installige see oma seadmesse.

MARKUS

Parema joudluse tagamiseks vdib rakendus ilma ette teatamata muutuda.

Sisselogimine
Esmalt logige rakendusse SmartThings oma Samsungi kontoga sisse. Uue Samsungi konto loomiseks jargige
rakenduses kuvatavaid juhiseid. Te ei vaja konto loomiseks eraldi rakendust.

MARKUS

Kui teil on Samsungi konto, logige sellega sisse. Registreeritud Samsungi nutitelefoni vdi -tahvli kasutaja logitakse
sisse automaatselt.

Seadme registreerimiseks rakenduses SmartThings toimige jargmiselt.

1. Veenduge, et teie nutitelefon voi -tahvel on hendatud Wi-Fi-v8rguga. Kui ei ole, avage meniiii Settings
(Seadistused), lilitage Wi-Fi-Ghendus sisse ja valige padsupunkt (AP).

2. Avage oma nutitelefonis v6i -tahvlis rakendus SmartThings.

3. Kuikuvatakse teade A new device is found. (Leiti uus seade.), valige nupp Add (Lisa).

4. Kuiteadeteiilmu, valige +ja saadaolevate seadmete loendist oma seade. Kui teie seadet loendis ei ole, valige
Device Type (Seadme tiiiip) > Specific Device Model (Seadme konkreetne mudel) ja lisage oma seade seejarel
kasitsi.

5. Registreerige oma seade rakenduses SmartThings jargmiselt.

a. Lisage oma seade rakendusse SmartThings. Veenduge, et teie seade oleks (ihendatud teenusega
SmartThings.

b. Registreerimise [6pus ilmub teie seade nutitelefoni voi -tahvlisse.
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Toimingud

Avatud lahtekoodi teatis

Selle toote tarkvara sisaldab avatud ldhtekoodiga tarkvara. Saate hankida taieliku asjakohase lahtekoodi kolmeks
aastaks parast selle toote viimast tarnekuupdeva, véttes Gihendust meie tugimeeskonnaga aadressil http://
opensource.samsung.com (palun kasutage mendid ,Inquiry” (Paring)).

Samuti on voimalik hankida tdielik asjakohane ldhtekood fiilisilisel andmekandjal, nditeks CD-ROM-il, mille eest
ndutakse vaikest tasu.

Alljargnev URL http://opensource.samsung.com/opensource/SMART _AT_051/seq/0 avab selle tootega seotud
avatud allikaga litsentsi teabe. See pakkumine kehtib k&igi selle teabe saajate kohta.

MARKUS

e Wi-Fi aktiveerimisel suureneb energiatarve vorreldes viidatud teabes kirjeldatud vaartustele.

 Samsung kinnitab kdesolevaga, et need raadioseadmed vastavad direktiivile 2014/53/EL ja Uhendkuningriigi
asjakohastele seadusest tulenevatele nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni ja Uhendkuningriigi
vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval jargmisel veebiaadressil: Ametliku vastavusdeklaratsiooni leiate
aadressilt http://www.samsung.com, avades jaotise Support (Tugi) > Support home (Toe avaleht) ja sisestades
mudeli nime.
RF-saatja max v@imsus: 20 dBm sagedusel 2402-2480 GHz.
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Hooldus

Hoidke masin puhas, et valtida jdudluse halvenemist ja séilitada masina elutsiikkel.

Trumlipuhastus+/Trumlipuhastus

Kasutage seda tsiiklit regulaarselt trumli puhastamiseks, eemaldades sellest bakterid. See tsiikkel kuumutab vee

temperatuurini 60 °C kuni 70 °C ja eemaldab kogunenud mustuse ka luugi kummitihendilt.

1. Vajutage suvandit ().

2. Funktsiooni Drum Clean+ (Trumlipuhastus+)/Drum Clean (Trumlipuhastus) valimiseks keerake
navigeerimisketast.

3. Vajutage ja hoidke all nuppu Dl

/I\ ETTEVAATUST!

 Arge kasutage trumli puhastamiseks puhastusvahendeid. Trumlisse jaédvad kemikaalide jédgid v8ivad kahjustada
pesu vdi pesumasina trumlit.

e Katlakivi valtimiseks lisage sobiv kogus puhastusainet, v&ttes arvesse kohaliku vee karedust, voi lisage koos
pesuvahendiga veepehmendi lisandit.

Trumlipuhastus+/Trumlipuhastus meeldetuletus

Kui on aeg kaivitada tsiikkel Drum Clean+ (Trumlipuhastus+)/Drum Clean (Trumlipuhastus), kuvatakse juhtpaneeli

ekraanil marguanne.

e Tsiikli Drum Clean+ (Trumlipuhastus+)/Drum Clean (Trumlipuhastus) meeldetuletus vilgub juhtpaneelil
korraiga 40 pesutstikli jarel. Soovitatav on kasutada reziimi Drum Clean+ (Trumlipuhastus+)/Drum Clean
(Trumlipuhastus) regulaarselt.

e Pdrast meeldetuletuse esmakordset vilkumist saab seda jargmise 6 pesu ajal eirata. Alates 7. pesust
meeldetuletust enam ei kuvata. See kuvatakse uuesti jargmise 40 pesutsiikli méddudes.

* Isegi pdrast viimase toimingu [6petamist vdib sdnum ,Drum Clean complete (Trumlipuhastus lopetatud)”
kuvatuks jaada.

e Isegi kui sonum ,Drum Clean complete (Trumlipuhastus [6petatud)” ei kao, tdotab masin tavaparaselt.

e Soovitatav on kasutada tsiiklit regulaarselt, et tagada hiigieenilisus.
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Hadaolukorra aravooluvoolik

Elektrikatkestuse korral laske veel trumlist enne pesu valjavotmist valja voolata.

\i
2

Vs

1. Lilitage toide valja ja eemaldage pesumasina
toitepistik pistikupesast.
2. Avagefiltrikate (A).
- TUUP1: avamiseks vajutage drnalt filtrikatte (A)
ilaosa.
- TUOUP2: avamiseks vajutage filtrikatte (A) sulgur
alla.

3. Pange katte lahedale tiihi mahukas anum ning
tdmmake hadaolukorra tiihjendusvoolik anuma
kohale, hoides voolikukorki (B).

4. Avage voolikukork ja laske hadaolukorra
tiihjendusvoolikus (C) oleval veel anumasse voolata.

5. Kuiolete l8petanud, sulgege voolikukork ja pange
voolik masinasse tagasi. Seejarel sulgege filtrikate.

MARKUS

Kasutage mahukat anumat, kuna trumlis voib olla arvatust
rohkem vett.
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Puhastamine

Pesumasina valispind

Kasutage pehmet lappi ja mitteabrasiivset majapidamises kasutatavat puhastusvahendit. Arge pihustage

pesumasinale vett.

Vorkfilter
Puhastage veevooliku vorkfiltrit kord vai kaks aastas.

~

.e

- /

\/

D
=)

MARKUS

Liilitage pesumasin valja ja eemaldage toitejuhe
vooluvérgust.

. Sulgege veekraan.
3. Keerake voolik pesumasina tagakdljelt lahti ja

eemaldage. Katke voolik lapiga, et valtida vee
valjapurskumist.

. Tommake vorkfilter ndpitsate abil ettevaatlikult vee

sissev@tuavast valja.

. Kastke vérkfilter siigavalt vette, nii et veega oleks

kaetud ka keermestatud liitmik.

6. Kuivatage vorkfilter varjulises kohas taielikult.

Pange vorkfilter vee sisselaskeavasse ja ihendage
veevoolik uuesti sisselaskeavaga.

. Avage veekraan.

Kui vorkfilter on ummistunud, kuvatakse néidikul teabekood ,Check water supply faucets and restart (Kontrollige

veevarustust ja taaskaivitage)”.

Eesti
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Hooldus

Prahifilter
Ummistumise valtimiseks on soovitatav puhastada prahifiltrit kord kahe kuu jooksul. Ummistunud prahifilter voib
vahendada mulliefekti.

e N 1. Lilitage pesumasin vélja ja eemaldage toitejuhe
vooluvérgust.

2. Laske trumlisse jaanud veel valja voolata. Vt jaotist
,Hadaolukorra daravooluvoolik’.

3. Avagefiltri kate.
- TUUP1: avamiseks vajutage drnalt filtrikatte

tlaosale.

- TUOUP2: avamiseks vajutage filtrikatte sulgur alla.

4. Keerake prahifiltri nuppu vasakule ja laske jarelejaanud
veel vdlja voolata.

5. Puhastage prahifilter pehme harjaga.
- Visake praht kindlasti priigikasti.

6. Loputage filtrit ja veenduge, et filtris olev
aravoolupumba tiivik poleks ummistunud.

7. Pange prahifilter tagasi ja keerake filtrinuppu

paremale.
h MARKUS
/‘.‘ ’ e Monel prahifiltril on turvanupp, mis on méeldud
'A\ lastega seotud dnnetuste ennetamiseks. Prahifiltri
@ turvanupu avamiseks suruge see sisse ja keerake
v/)ﬂ vastupaeva. Turvanupu vedrumehhanism aitab filtri
\ avada.
\_ \ Y, e Prahifiltri turvanupu sulgemiseks keerake seda

paripaeva. Vedru teeb klobinat, mis on normaalne.
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MARKUS

» Teade ,Clean drainfilter (Puhastage aravoolufilter)” ilmub juhtpaneeli ekraanile parast iga 100 pesukorda.
e Kui pumbafilter on ummistunud, kuvatakse ekraanil teabekood ,Clean drain filter (Puhastage dravoolufilter)”.
/I\ ETTEVAATUST!

e Sulgege filtrinupp parast filtri puhastamist igesti. Vastasel juhul vdib see pohjustada lekke.
e Veenduge, et sisestaksite filtri parast puhastamist digesti. Muidu vdib see pdhjustada talitlushaire voi lekke.
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Hooldus

Pesuvahendisahtel

N 1. Hoidke sahtli sees olevat vabastushooba (A) all ja
tdmmake sahtel lahti.

2. Eemaldage vabastushoob ja vedela pesuvahendijuhik
sahtlist.

3. Puhastage sahtli komponente voolava vee all,
kasutades pehmet harja.

4. Puhastage sahtli siivendid pehme harja abil.

5. Pange vabastushoob ja vedela pesuvahendi juhik
sahtlisse tagasi.

6. Liikake sahtel kinni.

-

MARKUS

Jarelejadnud pesuvahendi eemaldamiseks teostage tiihja trumliga tsiikkel Rinse+Spin (Loputus + tsentrifuugimine)
tuhja trumliga.
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Pesumasina sulatamine

Pesumasin voib kiilmuda, kui temperatuur langeb alla 0 °C.

1. Lilitage pesumasin valja ja eemaldage toitejuhe vooluvérgust.
Veevooliku vabastamiseks kallake sooja vett veekraanile.
Eemaldage veevoolik ja hoidke seda soojas vees.

Valage trumlisse sooja vett ja hoidke seda seal umbes 10 minutit.
. Uhendage veevoolik uuesti veekraaniga.

MARKUS

Kui pesumasin ei todta endiselt normaalselt, korrake tilaltoodud samme, kuni masin tééle hakkab.

RN

Hooldus parast pikaajalist mittekasutamist

Valtige pesumasina pikaajalist seismajatmist. Kui see on aga vajalik, tiihjendage pesumasin veest ja eemaldage
toitejuhe vooluvdrgust.

1. Funktsiooni Rinse+Spin (Loputus + tsentrifuugimine) valimiseks keerake navigeerimisketast.

Tiihjendage trummel ja seejérel vajutage pikalt nuppu Dl

Kui tsiikkel on [8pule joudnud, sulgege veekraan ja eemaldage veevoolik.

Lilitage pesumasin valja ja eemaldage toitejuhe vooluvérgust.

Avage luuk, et lasta &hul l&bi trumli liikuda.

vis LN
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Torkeotsing

Probleemide korral kontrollige LCD-ekraanil kuvatavat teabesénumit ja jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
Kui probleem ei kao, vdtke ihendust teeninduskeskusega.

Kontrollpunktid
Kui teil tekib pesumasinaga méni probleem, vaadake esmalt allolevat tabelit ja jargige toodud soovitusi.
Probleem Toiming
Veenduge, et pesumasina toitepistik oleks seinapistikupesas.
Veenduge, et luuk oleks korralikult suletud.
Veenduge, et veekraanid oleks avatud.
Pesumasina sisseliilitamiseks vajutage pikalt nuppu Dl
Veenduge, et funktsioon Child Lock (Lapselukk) poleks aktiveeritud.
i Kiivit Enne kui masin hakkab taituma, kélab rida klépse, andes marku luugiluku
i kaivitu.

kontrollimisest ja kiirest vee valjalaskest.
Kontrollige sulavkaitset vdi lahtestage kaitseldliti.
Kontrollige, kas toide on Gigesti ihendatud.
Tuvastati madalpinge.

- Kontrollige, kas toitejuhe on (ihendatud.
Veenduge, et pesu poleks jaanud luugi vahele.

Veevarustus pole piisav
vOi puudub.

Avage veekraan tdielikult.

Veenduge, et luuk oleks korralikult suletud.

Veenduge, et veevoolik poleks kilmunud.

Veenduge, et veevoolik poleks kdverdunud ega ummistunud.
Veenduge, et veesurve oleks piisav.

Veenduge, et kiilma- ja kuumaveekraanid oleksid korralikult ihendatud.
Puhastage soelfiltrit, kuna see voib olla ummistunud.

Parast tsiiklit jaab
pesuvahendit
pesuvahendisahtlisse.

Veenduge, et pesumasin tootaks piisava veesurvega.

Veenduge, et pesuvahendit lisataks pesuvahendisahtli keskmisse lahtrisse.
Veenduge, et loputuskork oleks digesti sisestatud.

Granuleeritud puhastusvahendi kasutamisel veenduge, et pesuvahendivalija
oleks (ilemises asendis.

Eemaldage loputuskork ja puhastage pesuvahendisahtel.
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Probleem

Toiming

Liigne vibratsioon voi
miira.

Veenduge, et pesumasin oleks paigaldatud tasasele, tugevale ja libisemiskindlale
pdrandale. Kui pdrand pole tasane, kasutage pesumasina kdrguse
reguleerimiseks tugijalgu.

Veenduge, et transpordipoldid oleks eemaldatud.

Veenduge, et pesumasin ei puutuks kokku muude esemetega.

Veenduge, et pesu oleks masinas tasakaalus.

Mootor voib normaalse t606 kaigus miira tekitada.

Metalldetailidega ileriided vdi rdivad vdivad pesemise ajal miira tekitada. See on
normaalne.

Miira vBivad tekitada metallesemed, nt miindid. Eemaldage sellised esemed
parast pesemist trumlist voi filtripesast.

Jaotage pesukogus timber. Kui vaid (ks riideese vajab pesemist, nt
hommikumantel voi teksapiiksid, v8ib viimase tsentrifuugimise tulemus olla
mitterahuldav ja naidikule ilmuda teade ,Redistribute unbalanced load and
restart (Jaotage tasakaalustamata pesukogus iimber ja taaskaivitage)"“.

Vesi ei valju ja/v6i masin
ei tsentrifuugi.

Veenduge, et dravooluvoolik oleks kogu pikkuses kuni aravoolustisteemini sirge.
Kui teil on probleeme dravooluga, helistage teenindusse.

Veenduge, et prahifilter poleks ummistunud.

Sulgege luuk ja vajutage pikalt nuppu Dl

Ohutuse mattes ei kaivitu pesumasina trummel ega tsentrifuugimine enne, kui
luuk on suletud.

Veenduge, et tiihjendusvoolik poleks kiilmunud ega ummistunud.

Veenduge, et tiihjendusvoolik oleks (ihendatud dravoolustisteemiga, mis pole
ummistunud.

Kui pesumasin pole varustatud piisava elektrivdimsusega, ei valjuta see
ajutiselt vett vai ei tsentrifuugi. Kui piisav v8imsus on taastunud, hakkab masin
normaalselt todle.

Veenduge, et tiihjendusvoolik oleks paigutatud digesti, vottes arvesse ihenduse
tadpi.

Puhastage prahifiltrit, kuna see vib olla ummistunud.

Luuk ei avane.

Pesumasina valjaliilitamiseks vajutage pikalt nuppu Dl

Luugi lukumehhanismi vabanemine voib votta mdne hetke aega.

Luuk ei avane enne 3 minuti mdddumist masina seiskumisest vdi vooluvdrgust
eemaldamisest.

Veenduge, et trumlist oleks vesi valja lastud.

Luuk ei pruugi avaneda, kui vesi jaab trumlisse. Laske vesi trumlist valja ja avage
luuk késitsi.

Veenduge, et luugiluku tuli ei poleks. Luugiluku tuli kustub parast pesumasina
veest tiihjendamist.
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Probleem

Toiming

Liigne vahutamine.

Veenduge, et kasutaksite pesu jaoks soovitatud tiilipi pesuvahendit.
Kasutage vahutamise valtimiseks suure tdhususega (HE) pesuvahendit.
Vahendage pehme vee vdi vahemaardunud pesu korral pesuvahendi kogust.
Mittet&husa pesuvahendi kasutamine pole soovitatav.

Pesuvahendit ei saa
lisada.

Veenduge, et puhastusvahendi ja pesupehmendi jarelejaanud kogus ei liletaks
max piiri.

Uhendage toitejuhe voolu all olevasse pistikupessa.

Kontrollige sulavkaitset voi lahtestage kaitseldliti.

Sulgege luuk ja vajutage pesumasina kdivitamiseks pikalt nuppu D ll. Ohutuse
mottes ei kdivitu pesumasina trummel ega tsentrifuugimine enne, kui luuk on
suletud.

Enne kui masin hakkab taituma, kélab rida klopse, andes marku luugiluku
kontrollimisest ja kiirest vee valjalaskest.

temperatuuriga veega.

Seiskub. Tsiiklis voib olla paus véi leotusperiood. Oodake veidi, pesumasin voib veel
kdivituda.
Veenduge, et veevooliku soelfilter veekraani juures poleks ummistunud.
Puhastage soelfiltrit requlaarselt.
Kui pesumasin pole varustatud piisava elektrivdimsusega, ei valjuta see
ajutiselt vett vdi ei tsentrifuugi. Kui piisav v8imsus on taastunud, hakkab masin
normaalselt toole.
Avage molemad kraanid taielikult.
Veenduge, et temperatuurivalik oleks dige.
Veenduge, et voolikud oleksid Ghendatud Gigete kraanidega. Loputage
veevoolikuid.
Veenduge, et veesoojendi oleks kraani juures seatud andma vett temperatuuriga
vahemalt 49 °C. Kontrollige ka veesoojendi mahu- ja taastemaara.

Taidabvale Eemaldage voolikud ja puhastage sdelfilter. Saelfilter voib olla ummistunud.

Kuni pesumasin taitub, voib veetemperatuur muutuda, kuna automaatse
temperatuurikontrolli siisteem kontrollib sissetuleva vee temperatuuri. See on
normaalne.

Kuni pesumasin tditub, voite tdheldada jaoturist vaid kuuma ja/vo6i vaid

kilma vee labiminekut, kui valitud on kiilm v&i soe vesi. See on automaatse
temperatuurikontrolli funktsiooni normaalne toimimisviis, kuna pesumasin
tuvastab vee temperatuuri.

Pesu on tsiikli ldpus marg.

Kasutage tsentrifuugimiskiirust High (Kiire) voi Extra High (Eriti kiire).
Kasutage vahutamise védhendamiseks suure téhususega (HE) pesuvahendit.
Pesukogus on liiga vdike. Vaike pesukogus (Uiks v6i kaks eset) v8ib minna
tasakaalust valja ja masin ei pruugi korralikult tsentrifuugida.

Veenduge, et tiihjendusvoolik poleks kdverdunud ega ummistunud.
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Probleem

Toiming

Vesi lekib.

Veenduge, et luuk oleks korralikult suletud.

Veenduge, et voolikuiihendused oleksid tihedad.

Veenduge, et tithjendusvooliku ots oleks korralikult dravoolusiisteemi sisestatud

ja kinnitatud.

Valtige Uletditmist.

Kasutage vahutamise valtimiseks suure tohususega (HE) pesuvahendit.

Kontrollige tiihjendusvoolikut.

- Veenduge, et tiihjendusvooliku ots ei oleks asetatud p&randale.

- Veenduge, et tiihjendusvoolik poleks ummistunud.

Kontrollige, kas ukse ja tihendi vahele on midagi kinni jaanud.

- Kui ukse ja tihendi vahele on midagi kinni kaanud, siis vdib see pdhjustada
lekke voi kahjustada tihendit.

Tunda on lohna.

Liigne vaht koguneb siivenditesse ja vdib pohjustada halba (6hna.
Kaivitage puhastustsiiklid korraparaselt puhastamiseks.
Puhastage luugitihend (membraan).

Kuivatage pesumasina sisemus parast tsiikli [dpetamist.

Mulle pole nadha (ainult
funktsiooniga Bubble
(Mull) mudelite puhul).

Te ei pruugi ndha mulle, kui trumlis on liiga palju esemeid.
Tugevalt maardunud pesu korral ei pruugi mullid tekkida.

Kuvale ilmub teade, mis
annab teada, et jaotur on
avatud.

Kontrollige, kas pesuvahendisahtel on korralikult suletud.

- Avage pesuvahendisahtel ja sulgege see uuesti. Veenduge, et see sulguks
korralikult.

Pikem pesemisaeg.

Tegelik pesemisaeg voib erineda juhtpaneelil tstikli valimise ajal esialgu kuvatud
prognoositud kestusest.

Raivastel on plekid.

Arge valage pesupehmendit otse riietele. Selle kandmine otse riietele v&ib
jatta plekke (nt 6liseid kohti vdi sissesddbinud mustust), mida vdib olla raske
eemaldada.

Probleemi piisimisel votke (ihendust teeninduskeskusega. Teeninduskeskuse number on tootesildil.
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Torkeotsing

Teabekoodid

Kui pesumasin ei to6ta digesti, vdidakse naidikul kuvada teabekood. Vaadake allolevat tabelit ja jargige toodud

soovitusi.

Kood

Toiming

Clean drain filter (Puhastage
aravoolufilter)

Vesi eivoola ara.

Veenduge, et tiihjendusvoolik poleks kiilmunud ega ummistunud.
Veenduge, et tiihjendusvoolik oleks paigutatud digesti, vattes
arvesse iihenduse tiilipi.

Puhastage prahifiltrit, kuna see v&ib olla ummistunud.

Veenduge, et dravooluvoolik oleks kogu pikkuses kuni
aravoolusiisteemini sirge.

Kui teabekood ei kao ara, votke Ghendust
klienditeeninduskeskusega.

Check water supply faucets and
restart (Kontrollige veevarustust ja
taaskaivitage)

Veevarustus ei toimi.

Veenduge, et veekraanid oleks avatud.

Veenduge, et veevoolikud poleks ummistunud.

Veenduge, et veekraanid poleks kilmunud.

Veenduge, et pesumasin tootaks piisava veesurvega.
Veenduge, et kiilma- ja kuumaveekraanid oleksid korralikult
Gihendatud.

Puhastage soelfiltrit, kuna see vdib olla ummistunud.

Parast teabekoodi kuvamist inaktiveeritakse kdik nupud 3 minutiks.
Kui kuvatakse sdnum ,Check water supply faucets and restart
(Kontrollige veevarustust ja taaskaivitage)”, véljutab masin 3
minutit vett. Sel ajal ei ole toitenupule voimalik vajutada.

Please connect the hot/cold water
hose connection correctly (Uhendage
sooja-/kiilmaveevoolik digesti)

Veenduge, et kiilmaveevoolik oleks kiilmaveekraaniga kindlalt
Uihendatud. Kui see on iihendatud kuumaveekraaniga, vdib pesu
mdne tsiikli puhul deformeeruda.

Redistribute unbalanced load and
restart (Jaotage tasakaalustamata
pesukogus limber ja taaskaivitage)

Tsentrifuugimine ei toimi.

Veenduge, et pesu oleks tihtlaselt jaotatud.

Veenduge, et pesumasin asetseks tasasel ja kindlal pinnal.

Jaotage pesukogus iimber. Kui vaid (ks riideese vajab pesemist,

nt hommikumantel v&i teksapiiksid, voib viimase tsentrifuugimise
tulemus olla mitterahuldav ja ndidikule ilmuda teade ,Redistribute
unbalanced load and restart (Jaotage tasakaalustamata pesukogus
imber ja taaskaivitage)".

Close the washer door and try again
(Sulgege pesumasina luuk ja proovige
uuesti)

Pesumasina kaitamine lahtise luugiga.

Veenduge, et luuk oleks korralikult suletud.
Veenduge, et pesu poleks jaanud luugi vahele.




Kood

Toiming

ocC

Vee llevool.

e Taaskdivitage parast tsentrifuugimist.

e Kuiteabekood jdab endiselt ndidikule, vtke Ghendust Samsungi
kohaliku teeninduskeskusega.

LC LC

Kontrollige tiihjendusvoolikut.

e Veenduge, et tithjendusvooliku ots ei oleks asetatud pdrandale.

¢ Veenduge, et tiihjendusvoolik poleks ummistunud.

o Kuiteabekood ei kao ara, votke Ghendust
klienditeeninduskeskusega.

3C

Kontrollige trumlimootori t6éd.

e Proovige tsiikkel taaskaivitada.

e Kuiteabekood ei kao ara, votke (ihendust
klienditeeninduskeskusega.

3CP

Kontrollida tuleb elektroonilist juhtsiisteemi.

e Proovige tsiikkel taaskdivitada.

o Kuiteabekood ei kao ara, votke hendust
klienditeeninduskeskusega.

uc

Kontrollige pulsaatori mootori t66d.

o Kontrollige, kas toide on digesti (ihendatud.

e Kuiteabekood ei kao ara, votke (ihendust
klienditeeninduskeskusega.

Tuvastati madalpinge.

e Kontrollige, kas toitejuhe on (ihendatud.

e Kuiteabekood ei kao ara, votke (ihendust
klienditeeninduskeskusega.

HC

Kdrge temperatuuri kontroll.
e Kuiteabekood ei kao ara, votke (ihendust
klienditeeninduskeskusega.

1C

Veetasemeandur ei to6ta korralikult.

e Lilitage masin valja ja kdivitage tslikkel uuesti.

o Kuiteabekood ei kao &ra, votke hendust
klienditeeninduskeskusega.

AC

Kontrollige suhtlust peamise ja alam-PBA vahel.

e Liilitage masin valja ja kdivitage tsiikkel uuesti.

o Kuiteabekood ei kao ara, votke Ghendust
klienditeeninduskeskusega.
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Kood Toiming

MEMS-andur ei to6ta korralikult.

¢ Liilitage masin valja ja kdivitage tsiikkel uuesti.

o Kuiteabekood ei kao ara, votke Ghendust
klienditeeninduskeskusega.

8C

Kontrollige suhtlust peamise ja inverteri PBA vahel.

¢ Olenevalt olekust voib masin automaatselt normaalselt t6ole
hakata.

e |ilitage masin vdlja ja kaivitage tsiikkel uuesti.

o Kuiteabekood ei kao ara, votke Ghendust
klienditeeninduskeskusega.

ACé

P&hiluugi lukustamine/avamine ei té6ta korralikult.

¢ Liilitage masin valja ja kdivitage tsiikkel uuesti.

e Kuiteabekood ei kao ara, votke (ihendust
klienditeeninduskeskusega.

DC1

Kui teabekood ilmub jatkuvalt naidikule, votke ihendust Samsungi kohaliku teeninduskeskusega.
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Riiete hooldussiltide tabel

Jargmised stimbolid annavad suuniseid riiete Pleegitus

hoolduseks. Riiete hooldussiltidel on simbolid
kuivatamise, pleegitamise, triikimise v6i vajaduse

A

Lubatud on kdik pleegitajad.

korral kuivpuhastuse kohta. Stimbolite kasutamine

/N

Lubatud on ainult hapnikupleegitaja.

tagab, et nii kodu- kui ka valismaised réivatootjad

jargivad neid iihtmoodi. XX | Mitte pleegitada.
Jargige hooldussildi suuniseid, et tagada rdivaste pikem
eluiga ja vahendada pesemisel tekkivaid probleeme. Kuivatamine
Pesemine ® Trummelkuivatamine / tavatemperatuur /
=~ | maksimaalne heitshu temperatuur 80 °C.
9> “Ctavapesu. Trummelkuivatamine / madal
60 °C tavapesu. temperatuur / maksimaalne heitohu
. temperatuur 60 °C.
60 °Cdrnpesu.
Mitte trummelkuivatada
40 °C tavapesu.
Nooril kuivatamine.
40 °Cdrnpesu.

Nooril kuivatamine pesu vélja vddnamata.

40 °Ceriti drnpesu.

Horisontaalasendis kuivatamine.

30 °Ctavapesu.

30 °Cdrnpesu.

Horisontaalasendis kuivatamine pesu valja
vadnamata.

Varjus noéril kuivatamine.

30 °Ceriti rnpesu.

Kasipesu.

Varjus nooril kuivatamine pesu valja
vaanamata.

X E I8 |E &|I8 |8 & |6 & &

Mitte pesta.

Varjus horisontaalasendis kuivatamine.

MARKUS

mNE QS omOoEE

Varjus horisontaalasendis kuivatamine
pesu vélja vadnamata.

Pesuvannis olevad numbrid maaravad maksimaalsed

pesemistemperatuurid Celsiuse kraadides, mida ei tohi MARKUS
Tapid naitavad kuivati kuivatamise taset.
Jooned nditavad kuivatamise liiki ja kohta.

lletada. .
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Triikimine

/A

Triikige alusplaadi maksimaalsel
temperatuuril 200 °C.

/A

Triikige alusplaadi maksimaalsel
temperatuuril 150 °C.

A

Triikige alusplaadi maksimaalsel
temperatuuril 110 °C.

Ettevaatust aurutriikraudade kasutamisel
(toGtage ilma auruta).

29

Mitte triikida.

Professionaalne keemiline puhastus
stisivesinikes (raskeplekieemaldajad)
tavaprotsessiga.

@

Professionaalne keemiline puhastus
siisivesinikes (raskeplekieemaldajad)
drnprotsessiga.

@

Keemiline puhastus pole lubatud.

Professionaalne margpuhastus.

Orn professionaalne margpuhastus.

MARKUS

Tapid naitavad triikimise temperatuurivahemikke
(requlaator, aur, reisitriikrauad ja triikimismasinad).

Professionaalne hooldus

®

Professionaalne keemiline puhastus
tetrakloroetiileenis ja/vdi slisivesinikes
(raskeplekieemaldajad) tavaprotsessiga.

®

Professionaalne keemiline puhastus
tetrakloroetiileenis ja/vdi siisivesinikes
(raskeplekieemaldajad) 6rnprotsessiga.

Keskkonnakaitse

Eriti 6rn professionaalne mdrgpuhastus.

B8 6|

Mdrgpuhastus pole lubatud.

MARKUS

e Tahed ringis tahistavad keemilises puhastuses voi
margpuhastuses (W) kasutatavaid lahusteid (P, F).

e Uldjuhul tahistab siimboli all olev joon drnemat
pesureziimi (nt 6rna hooldust vajavate esemete 6rn
tsiikkel). Topeltjoon tahistab eriti drna pesureziimi
hoolduse tasemeid.

e Seade on valmistatud ringlussevdetavatest materjalidest. Kui otsustate sellest vabaneda, uurige kohalikke
jaatmekaitlusndudeid. Loigake dra toitejuhe, et seadet ei saaks enam vooluvérku (ihendada. Eemaldage luuk, et
loomad ja vaikesed lapsed ei saaks seadmesse kinni jaada.

 Arge pange pesumasinasse rohkem pesuvahendit, kui selle tootja soovitab.

e Kasutage plekieemaldajaid ja pleegitajaid enne pesutsiikli kdivitamist ainult siis, kui see on vajalik.

o Sadstke vett ja elektrit, laadides iga kord masina tdis (tdpne kogus soltub kasutatavast programmist).
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Varuosade garantii

Tagame, et jargmised varuosad on professionaalsetele remonditédkodadele ja [Gppkasutajatele kattesaadavad
vahemalt 10 aasta jooksul parast mudeli viimase (ihiku turule laskmist.
e Uks, uksehinged ja -tihendid, muud tihendid, ukse lukustuskomplekt ja plastist valisseadmed, naiteks
puhastusvahendite sahtlid.
o Loetletud osasid saab osta allolevalt veebilehelt.
http://www.samsung.com/support
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Tehniliste andmete leht

Tarnid (*) tahistavad mudelit ja vdivad varieeruda vahemikus (0-9) voi (A-Z).

BESPOKE mudelid

« A ——>»

—

N

= = A =
Tiidip Eestlaetav pesumasin

Mudeli nimi WW1HB****xx*
A (laius) 600 mm
B (kdrgus) 850 mm
M&otmed C(stigavus) 600 mm
D (sligavus + ukseraami paksus) 630 mm
E 1080 mm

Veesurve 50-1000 kPa
73,0 kg (WW**BB****(G*)
Netomass
72’0 kg (WW**BB****T*] WW**BB****A*)
P .
Maksimaalne laadimismaht es?mm?@ 11,0 kg
tsentrifuugimine
Pesemine ia Vahelduvvool
Energiatarve J 220-240V/ 1900-2300 W
kuumutamine
50 Hz
Poorlemiskiirus 1400 p/min
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«—— A ——»

[ ]

=

N

Tiidip Eestlaetav pesumasin
WWQ*DB******
Mudeli nimi WWT*DB*#****
WW9o*DB***
A (laius) 600 mm
B (kdrgus) 850 mm
MgGtmed C (stigavus) 600 mm
D (sligavus + ukseraami paksus) 640 mm 630 mm
E 1090 mm 1080 mm
Veesurve 50-1000 kPa
68,0 kg (WW**DB****G*,
74,0 kg (WW**DB****G¥) WWDB*¥)
73,0 kg (WW**DB****S*
WWH*DB***#B* 67,0 kg (WW**DB****Gx,
4 WW**DB****B*
WW**DB****\\/* ’
Netomass ’ WW**DB****W*,
WW**DB****H*
4 WW**DB****H*
WW**DB****L* 4
’ WW**DB****L*
WWH**DB****T* ’
’ WWH**DB****T*
WW**DB****A*) ’
WW**DB****A*)
P .
Maksimaalne laadimismaht es?mlnt.eja? 1,0kg 9,0 kg
tsentrifuugimine
Pesemine ia Vahelduvvool
Energiatarve J 220-240V/ 1900-2300 W 1900-2300 W
kuumutamine
50 Hz
Poorlemiskiirus 1400 p/min 1400 p/min
Eesti
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Uldised mudelid

«— A ——>»

= = y = =
Tiiip Eestlaetav pesumasin
Mudeli nimi WWI*DG****** WWO*DG***x**
A (laius) 600 mm
B (kdrgus) 850 mm
Mddtmed C(sligavus) 600 mm 550 mm
D (sligavus + ukseraami paksus) 640 mm 630 mm
1090 mm 1080 mm
Veesurve 50-1000 kPa
Netomass 72,0 kg 66,0 kg
Maksimaalne laadimismaht Pesgmin(.eja. 1,0 kg 9,0kg
tsentrifuugimine
. S Vahelduvvool
Energiatarve kuumutamine 220-240V/ 1900-2300 W 1900-2300 W
50 Hz
Poorlemiskiirus 1400 p/min 1400 p/min

MARKUS
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Naitlik teave (Vastavalt m

aarusele EL2019/2023)

Programmi i
Mahutavus o Energiatarve Veekulu Maksimazlne Jaakniiskuse | Tsentrifuugimiskiirus
Mudel Programm kestus . K temperatuur ) . )
(kg) (TT:MM) (kWh/tsiikkel) (I/tsiikkel) ©0) sisaldus (%) (p/min)
n 4:00 1,061 954 33 53,9 1400
Eco40-60 55 3:00 0,542 59,2 27 539 1400
3 2:50 0,247 30,8 22 53,9 1400
Cotton (Puuvill)
n 3:59 0,430 132,0 20 50,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
n 2:32 1,460 132,0 60 50,0 1400
60 °C
WWT*BH*xxksxx Cotton (Puuvill)
60°C + Bubble )
Soak (Mullidega n 3:02 2,240 147,0 60 50,0 1400
leotamine)
Synthetics
. . 4 2:59 0,760 58,0 40 33,0 1200
(Stinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 015 0,015 41,0 15 105,0 800
kiirpesu)
n 4:00 0,598 86,4 29 53,9 1400
Eco40-60 55 3:00 0,300 53,0 23 539 1400
3 2:40 0,180 38,5 23 539 1400
Cotton (Puuvill)
n 3:59 0,336 132,0 20 50,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
A n 2:32 1,390 132,0 60 50,0 1400
WW1*DB8B9*** i
Cotton (Puuvill)
WW1*DB8B3***
60 °C + Bubble
11 02 21 14 n
Soak (Mullidega 30 170 7.0 60 500 00
leotamine)
Synthetics
. X 4 2:59 0,735 58,0 40 33,0 1200
(Siinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 0:15 0,015 41,0 15 105,0 800
kiirpesu)
n 4:00 0,730 86,4 29 53,9 1400
Eco40-60 55 3:00 0,390 53,0 23 53,9 1400
3 2:40 0,280 38,5 23 539 1400
Cotton (Puuvill)
n 3:59 0,336 132,0 20 50,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
c0C n 2:32 1,390 132,0 60 50,0 1400
WW1*DB7B9*** A
Cotton (Puuvill)
WW1*DB7B3***
60 °C + Bubble
1 :02 2,17 147, 14
Soak (Mullidega 30 170 0 60 500 00
leotamine)
Synthetics
. X 4 2:59 0,735 58,0 40 33,0 1200
(Stinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 0:15 0,015 41,0 15 105,0 800
kiirpesu)
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Programmi i
Mahutavus o Energiatarve Veekulu Maksimazlne Jadkniiskuse | Tsentrifuugimiskiirus
Mudel Programm kestus . K temperatuur ) . )
(kg) (TT:MM) (kWh/tsiikkel) (I/tsiikkel) ©0) sisaldus (%) (p/min)
n 4:00 1,004 95,4 33 53,9 1400
Eco 40-60 55 3:00 0,487 59,2 27 53,9 1400
3 2:50 0,196 30,8 22 53,9 1400
Cotton (Puuvill)
n 3:59 0,336 132,0 20 50,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
1 2:32 1,390 132,0 60 50,0 1400
60°C
WW1*DG
© Cotton (Puuvill)
WW"*DG**Z***
60°C + Bubble )
Soak (Mullidega n 3:02 2,170 147,0 60 50,0 1400
leotamine)
Synthetics
. . 4 2:59 0,735 58,0 40 33,0 1200
(Stinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 015 0,015 41,0 15 105,0 800
kiirpesu)
9 3:48 0,570 75,0 29 53,9 1400
Eco 40-60 45 2:54 0,313 44,0 26 53,9 1400
25 2:44 0,178 335 23 53,9 1400
Cotton (Puuvill)
9 319 0,357 17,0 20 53,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
E 9 2:25 1,504 134,0 55 53,0 1400
WW9*DB8U***
Cotton (Puuvill)
WW9*DB8U3***
60 °C + Bubble
9 2: 2, 134, 14
Soak (Mullidega 55 ,099 34,0 60 53,0 00
leotamine)
Synthetics
N 4 2:59 0,819 61,4 40 33,0 1200
(Stinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 0:15 0,015 430 15 105,0 800
kiirpesu)
9 3:48 0,620 75,0 29 53,9 1400
Eco 40-60 45 2:54 0,360 44,0 26 53,9 1400
25 2:44 0,230 335 23 53,9 1400
Cotton (Puuvill)
9 319 0,357 17,0 20 53,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
9 2:25 1,504 134,0 55 53,0 1400
WW9*DB7U9*** 60°C
WWO*DB7U3*** Cotton (Puuvill)
oC+
wwo+pp7ex | 60°C* Bubble 9 255 2,099 134,0 60 53,0 1400
Soak (Mullidega
leotamine)
Synthetics
N 4 2:59 0,819 61,4 40 33,0 1200
(Siinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 0:15 0,015 43,0 15 105,0 800
kiirpesu)




Programmi

Maksimaalne

Mahutavus Energiatarve Veekulu Jadkniiskuse | Tsentrifuugimiskiirus
Mudel Programm kestus . K temperatuur ) . )
(kg) (TT:MM) (kWh/tsiikkel) (I/tsiikkel) ©0) sisaldus (%) (p/min)
9 3:48 0,690 71,0 28 53,9 1400
Eco40-60 45 2:54 0,465 47,0 28 539 1400
25 2:44 0,222 34,6 23 53,9 1400
Cotton (Puuvill)
9 319 0,357 17,0 20 53,0 1400
20°C
Cotton (Puuvill)
AE 9 2:25 1,504 134,0 55 53,0 1400
WW?*DG**8***
Cotton (Puuvill)
WWQ*DG**Z***
60 °C + Bubble ;
Soak (Mullidega 9 2:55 2,099 134,0 60 53,0 1400
leotamine)
Synthetics
. X 4 2:59 0,819 614 40 33,0 1200
(Stinteetika) 40 °C
15' Quick Wash
(15 minuti 2 015 0,015 43,0 15 105,0 800
kiirpesu)

e Vaartused, mis on antud teistele programmidele peale Eco 40-60 programmi ning pesemise ja kuivatamise
tsiikli, on vaid naitlikud.
¢ Siinkohal nimetatud véartused vdivad erineda tegelikest vaartustest vee surve/kareduse/temperatuuri,
pesutiiiibi/-koguse/méaardumisastme, kasutatud pesuvahendi tiiiibi/koguse, elektrivarustuse ja valitud
lisafunktsioonide t&ttu.

Teave EPRELi kohta
Euroopa energiamargisega toodete andmebaasist (EPREL) selle toote kohta mérgistamisteabe saamiseks kiilastage
veebisaiti https://eprel.ec.europa.eu/qr/****** kusjuures ****** on toote registreerimise number andmebaasis

EPREL. Registreerimisnumbri leiate oma toote energiatdhususe margise tahiselt.
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RIIK HELISTAGE VOI KULASTAGE MEID AADRESSIL
UK 0333000 0333 www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818717100 www.samsung.com/ie/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
BELGIUM 02-20124-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
AUSTRIA 080072 67 864 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/at/support
www.samsung.com/ch/support (German)
SWITZERLAND 0800726786
www.samsung.com/ch_fr/support (French)
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786) WWW.samsung.com/cz/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055233999 www.samsung.com/ba/support
North Macedonia 023207777 www.samsung.com/mk/support
MONTENEGRO 020405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka) Wwww.samsung.com/si/support
SERBIA 0113216899 www.samsung.com/rs/support
Kosovo 038403090 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
Eesti




RIIK HELISTAGE VOI KULASTAGE MEID AADRESSIL
0800 111 31 - be3nnaTteH 3a BCUYKM
onepaTopm
BULGARIA *3000 -Llena Ha et rpancku www.samsung.com/bg/support
pa3roBop wam cnopep Tapudara Ha
MOOUTHUAT onepaTop
09:00 o 18:00 - [MoHepenHuK oo MetbK
0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea
ROMANIA www.samsung.com/ro/support
Program Call Center
Luni- Vineri: 9 AM - 6 PM
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
CYPRUS 80094000 only from landline, toll free
80111-SAMSUNG (80111726 7864) from
GREECE mobile and land line www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land
line
801-172-678*
POLAND http://www.samsung.com/pl/support/
* (optata wedtug taryfy operatora)
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
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